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Iparügyünk. 
in. 

(Befejező közlemény.) 

(K.) Mindeddig általánosságban szólottunk 
azon előnyökről, melyeket az uj ipartörvény 
iparunk lendítésére nyújt. 

Jelen czikkemben röviden megkísérlem ;az 
irányadó körök figyelmét a Debreczen 
Nagyvárad városok iparának és forgalmának 
emelése tekintetében czélirányosna^- látszó in­
tézkedésekre felhívni. 

Debreczen és Nagyvárad forgalmi viszo­
nyaira felette előnyös volna, ha azoknak fej­
lesztésére az illetékes körök valami módon 
hatnának. E vidék ipara, sőt jó részben keres-
kede.me is leginkább a helyi és környékbeli 
szükségletek kielégítésére szorítkozik; a mi az 
átviteli kereskedést illeti, ez már sokkal élén­
kebb, de nem iparczikkekben, hanem termeivé­
nyekben, legkivált pedig húsnemüekben. A be­
hozatal ellenben leginkább ipari termékenyek­
ben nyilvánul, u. m. szövetekben, kész férfi- és 
nőiruhákban, játék- és divatárukban, pipere-
czikkékben; a termelvények itt aránylag na­
gyon csekély mérvben vannak képviselve, s ta­
lán a hegyi borok, sör és szesz képezik a leg­
nagyobb kontingenst. 

A két város iparosainak száma 4000-re 
tehető. Ez oly impozáns szám, a mely az össze­
tartozó mesterségek szerint testületekké cso­
portosítva, legjobb biztositékát képezné a két 
város ipari fejlődésének. A terhek megoszolná 
nak, mert minden iparos kész örömmel fizetné 
le a kötelező testületi dijakat szakiskolák, 
kölcsön-segéiyző-szövetkezeíek, nyersanyag be­
szerző raktárak volnának könnyű szerrel léte­
síthetők és a mi fő a testületek, mint az első 
fokú iparhatóság képviselői tekintélyben része­
sülvén a felettes hatóságoknál: véleményök 
az iparérdekü kérdésekben meghallgattatnék, 
mig igy a különböző iparágak, akár mint tár­
sulatok is, szétforgácsolva, kevés számú taggal 
alig képesek a törvény által megváltoztatott 
aerában mozogni, elmaradnak minden hasznos 
és czélravezető ipari mozgalomtól, ttzek nem 
oly csekély tényezők, a meheket a két város 
iparának hátránya nélkül csak amúgy könn)en 
elodázni lehessen! 

Nyújtsanak kezet a két város iparos ve 

zérférfiai, tartsanak ha kell száz értekezletet, 
küldjenek ki egy-egy végrehajtó bizottságot, 
[mely az i p a r t e s t ü l e t e k n e k i p a r c s o ­
p o r t o k s z e r i n t i a l a k í t á s á n a k kérdé­
sében végérvényesen határozzon! Meg vagyunk 
róla győződve, hogy a hatóságok kész örömmel 
fbgjákeiöse'giténi működésöket és helyeslőleg 
támogatni fogják az említett czélra megindult 
'mozgalmat. Ha egyszer ez még van: lesznek 
gyakorlati emberek, kik a szervezés nem 
[!könnyü munkáját keresztülviszik és rövid idő 
'alatt egy zászló alá sorozzák az együvé tartozó 
iparosokat. Majdan meglátják a testüléstől ide­
genkedő iparosok, hogy e szép intézmény csak 
tetemes javítására lehet a város iparos polgárai 
helyzetének; és az iparosok büszkéu számiái 
hatják magokat a hatósági és önkormányzati 
jjogokkal biró tekintélyes és tagjainak impozáns 
számánál, s a rendelkezésére álló eszközöknél 
fogva az országban számot tevő testületek 
tagjaivá! 

A mi a két város forgalmának emelésére 
czélszerünek mutatkozó intézkedést illeti, leg­
jobb volna, ha iparosaink a budapesti techno­
lógiai és kereskedelmi muzeumok példájára, 
készítményeiket mintákban állandóan kiállíta­
nák. Ez egyfelől diszére válnék a városnak, 
másfelől az átutazó kereskedelmi ügynökök 
egyes specziális czikkek képviseletét örömmel 
elvállalnák. Hogy ez nagy előnyökkel jár, feles­
leges bizonyítani! 

Ha iparosaink a fentieken okulnak és 
rneginditandó mozgalmaikban útbaigazításra 
vágy tanácsra lenne szükségük: azt kész öröm­

ei fogjuk legjobb tudomásunk szerint naieg-
dni. 

Nagyvilági hirek. 
.-t háború. Az orosz sajtó aránylóg nyugodtan 

tárgyalja az osztrák m»gyar igémet szövetségi szer­
ződés közzétételét. A félhivatalos lapok elfogadják 

magyarázatot, hogy » közlés békés czélból tör 
tjén*, a kételyek H hárítása végHt s óhajtják, hogy 
« czél eléressék. A többi lapok ismételgetik a régi 
beszédet, hogy OroH7ors?ág nem törekszik a béke 
megbontására, tévedés h Oroszországot békebon-
tiÖDH.k tüDteiik fel s oly nagy bizalma1 lanságot mu­
tatnak irányában, stb. Sokkal kihívóbb hangon 
neszéi a fr»nc?i* sajtó, mely 8 szerződé* közlésé­
ben ágyúszót ball 8 kijelenti, hogy Francziaország-
ban jói hallónak, ez csak befolyással ieb>r az orosz-
f f ancm viszonyok alakulására Szobád szerint gya­
núsítják a fnsncíia lapok Bismark herczegel, külön-

A D.N.V.É. E R E D E T I TikBÖZÁJA. 

lé t M i j i a tmléiiSij? ébd. 

f t i é p - t é g , ifjúság, melylyel tündökölsz , 
D r á g a k i n c s ! de meg nem őr izheted , 
Mer t eljő az idő, e ven rab ló , 
S ugy elragadja , észre bem veszed. 

A / é r t ha lmozd fel szived r e j t ekén 
J ó s á g n a k és erénynél? kincsei t , 
Hogy myjd kacza^va mondhassad n e k i : 
„ N é z d l Koldusul mégsem m a r a d t a m itt . 

Ha a. boldogságot 
Megismerni vágyói, 
Ne menj érte messze, 
Ne keresd «zt távol : 
A világ zajában 
Nem találón őt meg, 
Hiú árnya* van ott, 
Mely elfut elöb d. 

Az igás*, valódi. 
Leges legédesebb: 
H.Ui tű> helyednek 
Csöüdes lángja melleit, 
Hol szívek szerelme 
Melegen fog átal , 
Ort integet feléd 
Örök mosolyával. 

Htibfra&TXMitt. 

A megfoghatatlan Vendég­
szeretet. 

Azon városok egyikében történt, hol a ivrnié-
siset nagyon sok homokot, és kévét, kedélyességét 
teremtett és a hol ennéítotív.i a febér n u t o k £s 

a-i répa sokkal jobb és gys-.krabbi ápolásb-n ré-
?|;es .lt, mint a szi .élyesseg, ben-^őseg és vetdég-
szerétéi . 

Ebben a városban teremt el te a jó I- teo X 
bbnkárt és megáldotta, őt pénzzel és ja^al-kal és 
hbgy e/en földi b&ldogt>:ígáb>in elbizakodottá ne le-
gjcen, még f-Ie>éggel és hét leánynyal is. 

L e á n y o k k a l b i r n i annyi mint született 
hajiammal viseltetni a kedelytelitii-étíh.z ; h é t ír-
á ; n y n y a l b i r r n annyi min t ' e rmesze t^s hivatás­
sál lenni a gyÓMyi'íhatfitian buskomorsághoz. 

Azonban a leányok szépek valának, az apa 
gazdag és az anya rövidlátó; három oly körülmény, 
mélyek egeszén alkalmasak valának, hogy e há/ban 

' áíogatás 'a legkellemesebb dolgok közé tartozzék 
épen ezért mindig találkoztak fiatal pásztorok 

kellő számban, kik a hét kövér tehenet áz.udvarlás 
tájgás mezejére kihajtották és velők együt t legelték 

udvariasság egész mezejét. 
Ezen pásztorok közt vaíék én is, nem azért 

ufey«n, hogy.ama tehenek egyikét az udvarlás esté­
i n az istállómba baza hajtsam, mert nekem nem 

ilt saját istállóin és semmi a természetnek azon 
k|ivér széna- és füadományáhól, mely szükséges, 
bigy jó étvááygyal elfogyasztható házassági legelő­
nek tartassam, de e városban nagy hideg'urajkodik, 
a )fa nagyoJ drága, X. bankár társalgó- és éftermei 
bán mindig s?ép és meleg idők jár tak és ezen gön-
czíöi szekér társaságában az ember mindig a kelle-
mjetességnek' és az egészségiét előmozdító ihlettség-
riék egy 'nemét érezte! 

ben pedig átalában azt hiszik, hogy háborútól nem 
kell tar tani . A dolgok,..lényegére nézve természe­
teden a sajtóbeli okoskodások most már kevés 
jelentőséggel bírnak; az orosz intéző körök már jó 
Üdéje ismerték a szerződés tartalmát, mégis meg­
kezdték a hadi készülődést, A világ most már 
Jusztán tudja, mivel áll az orosz készülődés szem­
ben. És ha esemény volt az osztrák magyar-német 
szövetségi szerződés, néni kisebb jelentőségű ese­
mény a magyarázat is, melyet hozzá Bismarck her-
czeg hétfőn adott. Már sok hatalmas beszédet mon-j 
dott, de ennél jelentősebbet aligha. Egy kérdésre, 
az igaz, ö sem adhatta meg a választ : lesz-e hábo­
r ú ? Csak bizalmát fejezte ki a czár szavában, hogy | 
Oroszország nem akar háborút. De a helyzetet nagy 
szabású képben tárta fel, nyilatkozva, magyarázva 
minden irányban. Kijelenté, hogy Németország 
mindig ápolta a jó viszonyt Oroszországgal, nagy 
szolgálatokat is tet t Oroszországnak, a jó viszonyra 
most is törekszik, de nem szalad senki után. A bet 
veueB évek végén Oroszország olyan ajánlatot tett 
mely Ausztria-Magyarország feláldozását jelentette 
volna, ezt Bismarck visszautasította s azóta 
rosszabbodott a viszony, Gorcsakoff a franczia-ba 
rátságot kereste. Németországnak szövetkezni kel 
lett Ausztria-Magyarországgal, mert a szövetség az 
érdekek azonosságán alapszik s e szövetség nélkül 
Németország el volna szigetelve Európában. Meg­
ragadó pathoszszal fejté ki Bismarck, hogy Német­
ország köteles hatalmassá fejleszteni haderejét, 
hogy egy-egy millió katonája lehessen az orosz ha­
táron is, a franczián is, és gondoskodnia kell szö 
vétségekről i s ; mert franczia-német háború esetén 
az orosz háború nem bizonyos ugyan, de orosz bá 
ború esetén bizonyos a franczia támadás. A keleti 
kérdés nem érinti közvetlenül Németországot, ennek 
elintézését az első sorban érdekelt hatalmakra 
bizza; Oroszország alkalmasint a várható keleti 
válságra való tekintetből gyűjt erős hadsereget, 
hogy szavának nyomatékot adjon. A szövetséges 
hatalmak nem fogják Oroszországot megtámadni, 
Oroszországnak sincs mit elvenni Németországtól 
és Ausztria Magyarországtól, Bulgária pedig nem 
elég fontos tárgy, hogy miatta európai háború 
dúljon. Ezzel knpcsolatban azonban még egy fon­
tos kijelentést te t t Bimarck: azt, bogy támogatni 
fogja Oroszországot, ha ez diplomacziai úton akarja, 
bulgáriai igényeit a portánál érvényesíteni, még 
pedig a berlini szerződés keretében; de azt nem 
togja megengedni, bogy Oroszország fegyveresen 
avatkozzék a bolgár ügybe. Fenyegetőzésektől Né 
metország nem ijed meg ; nem támad meg senkit, 
de készeo áll és ha valaki Németországra támad, 
fölébred a furor teutonicus, mely előtt senki sem 
állhat meg. „Féljünk istentől, mástól senkitől e 
világon 1" Ezzel végzé beszédét. Hatása rendkívüli 
volt, a birodalmi gyűlés minden pártját elragadta B 
en bloc szavazták meg a katonai és pénzügyi javas­
latokat. A beszéd közel két óra hosszáig tar tot t 
s az ősz kanczellár, ki nincs egészen jó egészség­
ben, nngyon halkan beszélt, többször le is ült s ugy 
folytatta, közben cognacos vizet ivott. Minden fon-

Tudvalevó. bogy a niíusák sok rósr-sát és ne­
felejcset, de kevés tű/.iiát hoznak és bogy a múzsa-
fiák" a legforróbb szívvel és a leghidegebb lábakkal 
bírnak. 

Miuun X. bankár t á r s a l g ó - és é t t e r ­
m é r ő l beszéltem, annálfogva meg kell jegyeznem, 
btogy ezek egy és ugyanazon fogalmak voltak, mint-
hjogy a társalgó teremben étkeztek s az étteremben 
társalogtak. 

E/.eu kifejezésnél, hogy „ é t k e z t e k " ismét 
rpeg ktjll jegyeznem, hogy nem történeti források­
ból mentet tem, hanem hagyományokból, mondák­
ból, melyik szájról-szájra terjedtek el a közönség­
ben. Szemtanúja soha sem volt senki, hogy vájjon 
%. bankár urnái valaha ett< k vaey hogy mit ettek 
volna. A csilád e foglalkozást titokban mély fátyol­
ba burkolví, gyakorolta ; idegen személy . Boha sem 
voit tanuja ezen színjátéknak, soha n^m enged­
tek ezen titokzatosságokhoz valamely beavatat-
laut. 

j Azt, hogy: „ a z a s z t a l h o z v e n d é g e t 
fajivni" a család csak hallomásból ismerte. X. ur 
afeoa tételt fogadta el, hogy „ c s a k a z j ó v e n ­
d é g Iá t ó , " „k i n e m 1 á t ve n d é g e t.u 

X. ur és úrnő, hét leány, négy fiu és egy öreg 
nj$oi, ki egyszersmind a bét hölgy nevelőnője volt, 
mindig és örökké egyedül ültek az asztalhoz és 
mindaddig, mig a hold két szarvú sarlója a hét 
l^ány.vastag ábrázatának fényes tábláiban viBsza-
kkröződöt t , ezek csendes foglalkozásában áz asz­
talnál idegen ajk nem vegyült. 

j Én mindig szívesen fogadott egyén voltam a 
bázhan, mert a mama nem tar tot t veszedelmes em­
bernek, a'leányok mindig !holtra nevették magukat 
kedélyes ötleteimen és az aps, ugy gondolom, épen 
ez" utóbbi körülmény miatt tűr t a háznál. 

. Az; é t k e z é s e l ő t t , e g y ó r á v a l , érkez­
tem mindig, vagy délben, vagy es te ; soha. nem 
monda senki : „Maradjon az étkezésnél nálunk." 

tosabb nyilatkozatát, kivált az osztrák-magyar­
német szövetségről szólót, viharos tetszés kisérte, 
az ülés után pedig óriási néptömeg tomboló tidv-
riadallal kisérte lakásáig. A külföldi sajtó általában 
békésen értelmezi Bismarck beszédét, a börzék 
hausse-sza] fogadták, mint aranyhidat, melyen 
Oroí-zország még tisztességgel visszavonulhat. — 
A -német irónÜrVk&st operálták. Dr, Bfa-
mann hajtotta végre a műtétet csütörtökön dél* 
után. Az operáczió, hir szerint, sikerült és Macken-
zie tanár azt hiszi, hogy nem lesznek kedvezőtlen 
következményei. 

Hazai hirek. 
Stttretevies elitélése. A horvát hét­

személyes tábla most itélt, két napi tárgyalás után, 
a csalással vádolt Starcsevics Dávid bűnpörében. 
Az Ítélet két évi börtönt ró Starcsevicsre s csalás­
ban mondván őt ki bűnösnek, Starcsevics elveszti 
.tudori diplomáját és felfüggesztik az ügyvédség 
gyakorlásától is. Starcsevics Iván félévi börtönbün­
tetést kapott. — A karáttsebesi kerület-
Siett e héten volt a képviselőválasztás. Doda Tra-
ján, kinek mandátumát a képviselőház megsemmi­
sítette ki levén zárva a jelöltségből, a dákoromán 
párt Popovics Mihály orsovai görög keleti román 
papot léptette fői. Ellenjelöltje nem volt s a mint­
egy 3000 főnyi románság egyhangúlag kiáltotta ki 
Popovicsot orsz. képviselőnek. Popovics körülbelől 
butvan éves férfiú, szenvedélyes ultra-román s hír­
lik, hogy követui fogja Doda Trajáu példáját a stri-
keolásban. Ez azonban nem bizonyos. — Két 
fiatfal élet erőszakos végéről érkezett hir Er ­
délyből. Háromszékmegye egyik legszebb leánya : 
Tamási Margit, tekintélyes székely nemesi család 
üde hajtása, agyon lőtte magát. A kik ösmerték, el 
^em tudják képzelni, mi oka lehetett rá. Apátlan, 
unyátlan árva volt, de volt a ki pótolja a szerető 
szülék helyét: nagybátyja, Tamási György, a k» 
sajátjaként nevelte rég elhalt testvérének árváját, 
(mgyalo8i birtokán. A szép leány alig élt busz évet. 
Béggel még kedélyesen beszélgetett nagybátyjával 
s délre már halott volt. Mikor a lövés zajára szobá­
jába siettek, már halva volt. Golyója jól talált , csak 
kis fekete nyomot hagyott a szív fölött. Az életunt 
szép leány levelet hagyott bátra uagvba^ |^ÉB*krAT' 
eset a székelység uri J J t o i b e n - ártaTanos részvétet 
keltett . — Medgyesen meg egy fiatal t an í tó : Tiker 
Ottó lett öngyilkossá. Baráti körben vacsorált, 
aztán álarezos ruhát öltött s helybeli farsangi szo­
bás szerint, látogatást t e t t több lányos háznál, 
aztán kiment egy elhagyott fasorba s szíven lőtte 
magát. Mikor hazulról álarezban távozott, már meg­
írta barátjának, hogy a fasorban halva találja őt. A 
boldogtalan, 24 éves ifjút családi bánat keserité s 
csüggeszté el. A golyó szivén érte. 

Debreczeni hirek. 
— Mtaláltokoató égés. Szerencsétlen 

halállal múlt ki, e héten egy 77 éves öreg asszony 

Minél inkább közeledett az etetés nagj órája, annál 
komolyabbak lettek az arezok, X. ur és urnö cso­
szogtak lábaikkal, mint a sweiezi áílatok, ha vihar 
közeledtét érzik. A hét leány nyugtalanul j.1rt kör­
ben, min'ha kólikájok lenne. Maga a levtgő is fül­
ledt, lett, mig felemelkedtem, ho^y távozzam ; és ha 
azt moudtam: „Önök bizonyára étkezni aka rnak? 
Most már megyek í" akkor X. urnák ábrázata fény­
lett, mint eső után a selyem kalap. X. urnö barát­
ságosan mosolygott, mint egy hajlott és zsírtól duiü-
zadó virág, és a hét leány boldogan nyüzsgött egy­
másközt, mint hét oiaj-csepp az eczetes salá­
tában. 

Két éven át kerestem fel látogatásaimmal X. 
ur hét leányát. Azonban e mintt sem én nem lettem 
kövérebb, sem ők nem lettek soványabbak, *-oba 
nem hivtak meg asztalukhoz és ha ^ngem estenkint 
midón oda jöttem, a szobában tömjén füst felleg­
ként térj Mjgő főzelék sxag, és a leányok tizennégy 
arczán fearnsradt utófény, mely mint a kielégített 
éhség kedvcsen világított, meg nem győzött volna, 
hogy itt ettek, hogy i t t éles fogakkal ettek,- mindig 
abban a gondolatban ringattam volna magam, hogy 
ebben a házban a gyomor létezésében nem is 
hisznek. 

Végre arra a gondolatra jöt tem, hogy ez a 
család nem is a s z á j á v a l eszik. Talán, gondol­
tam magamban, ezeket a természet egészen más 
táplálási testrészekkel áldotta meg. A fák leveleik 
utján táplálkoznak, a virágok porodáikkal, ez a 
család talán a pórusok utján, szempilláikkal vagy 
fül czimpáik által táplálkoznak; ki is ismerné a t e ­
remtés müvében oly bizarr természet minden sze­
szélyét! Az ál-szégyen tartja vissza e családot 
attól, hogy idegen emberek előtt étkezzék l Ez t 
gondoltam. 

Egy napon — deezember 15-én volt — mint 
rendesen 12 órakor érkeztem. Rendesen addig ma­
radtam, mig az etetést megelőző jelenségek beállani 
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özv. Csendom Erzsébet, ki a hatvan-utczai külvá­
roson lakott leányával. A leány kiment havat se­
perni, ezalatt a kályha közelében levő ágyon alvó 
öreg asszony ruhája valamikép tüzet fogott, a lábai] 
olyan égést sebeket szenvedtek, hogy ettől, még 
inkább pedig a fulasztó nagy füsttől meghalt s a 
bemenő leánya már halva találta. — Nyári 
spinkor, A Debreczeoben létesítendő nyári szín­
kör ügyében kiküldött szűkebb körű bizottság va­
sárnap tartja első ülését a városháza nagy tanács-
türmében. Jelen voltak: Szikszay József elnök, I3a-1 
logh Mihály, Fodor József, Hollandéi- Gyula, Kom-
lóssy Dezső, Szepessy Gusztáv, Tóth István, Valen-I 
tin Lajos és Kosa Barna mint jegyző. A múltkori 
értekezlet jegyzőkönyvének felolvasása után, mely 
minden kifogás nélkül hitelesíttetett, a bizottság 
megbeszélés tárgyává tette, hogy mely helyen lenne 
a nyári színkör legczélszerübben felépíthető. 
Balogh Mihály kifejtette, hogy a központon a szín 
kört nem lehet felépíteni, mert ott a telkek igen 
drágák, igy olcsósági és tűzbiztonsági szempontból 
czélszerübb lesz a városon kívül épiteni, még pedig 
oly helyen, hol a népesség sürü; ilyen alkalmas 
hely van például a péterfiai és csapó-utczai újsoron, 
hol a városnak üres telke van. — E hely a péterfiai 
uyugoti oldalon levő városi luczernás, mely 40 ö! 
széles és 60 Öl hosszú. A bizottság elhatározta, 
hogy e helyen javasolja a nyári színkört építtetni 
A kiviteli módozatra nézve a város segélye kiké­
rendő, hogy a telket és épület-anyagokat a város 
ingyen adja, a többi szükséges pénzösszeg pedig 
érdektársulat utján szerzeudő be. — A pénzügyi 
programm kidolgozására Szepessy Gusztáv és Hol­
landéi- Gyuía, a színkör tervének vázlatos megalko­
tására pedig Balogh Mihály, Tóth István és Valen­
tin Lajos kérettek fel, kik munkálataikat még e hó 
folyamán elkészítik. — A IS-dik huszár­
ezred elhelyezése* A VII. hadtesthez beosz­
tott 15 ik huszárezred, melynek törzse Debrecen­
ben állomásozik, a folyó év őszén következőleg fog 
elhelyeztetni: egy százada Nagyváradon, egy szá­
zada Álmosdon, egy százada P. Ladáuyban és két 
százada az utász-szakaszszai és altiszt képző isko 
Iával Debreczenben. —• Az anyós gyilkos, 
özv. Jenéi tSándomé ügyét tárgyalta szer­
dán a budapesti kir. tábla, Jeneiné büntetését 10 
évre emelte föl. — Végtárgyalás Olvasóink 
bizonyára emlékezni fognak arra a történetre, me­
lyet e czira alatt ismeitetgettünk volt annak idején. 
Rejtélyes dolog volt az s a rendőrségnek hosszú 
időbe és sok fejtörésébe került migkisüthette, hogy 
Pallag István makói sertéskereskedőt a homokkert 
sor egyik korcsmája előtt, miután az szerencsét­
lenségére jól leitta magát, két tizedrangu bandába 
tartozó muzsikus czigány kirabolta, elvevén tőle 
5540 írttal ;terhelt bugyellárisát s a pénzen az 
atyufbág osztozott meg, s a „czigánybárónak" ne­
vezett Polgári Bálintnak orgazdasága is szerepelt! 
benne, kinél a ezigányok pazar mulatságokat csap­
tak. A múlt nyáron közöltük volt azt is, mint sike-| 
rült a rendőrségnek a bűntény szálait kezébe kéri' 
gni s miként derítette fól Jeney Miklós r. fogal­

mazó a yalót. Ennek az előtárgyaláanak az lett az 
eredménye, hogy befogtak több mint húsz czigányt 
helybelieket ós n.~váradiakat. Ezen ügyben a vég 
tárgyalás márcziu$.2-káü fog megtartatni s azon 
egy egész sereg tanú és hat ügyvéd — mint a vád­
lottak kirendelt védője fog szerepelni. Ezen ügy-
Té&iterRí^sács Ferencz, Gyügyei József, Márk 
Endre, Dr. kocsSf^Gáfea^V^ldhammer Albert és 
Vadou Sándor. •— Kinevezések. Dóezy Jó­
zsef, közigazgatási gyakornok Debreezen sz. kir. 
városnál, a helybeli pénzügyigazgatőságlioz segéd' 
fogalmazónak lelt kinevezve, —- Lengyel Imre, 
Lengyel Imre városunk köztiszteletben álló tör­
vényszéki birájának kiváló tehetségű fia, h-szo-
boszlói kir. aljárásbiró, ugyanoda járásbirónak ki 
neveztetett. — A dabreczeni törvéuyszék elnöke 
Nagy Kálmán végzett joghallgatót a h.-náná*i járás­
iul ósághoz díjtalan joMgyakornokká nevezte ki. - ' 
Rotter Rudolf a helybeli m. kir. pénzügyiKazgató-
tuiiíhuz fogalmazó gyakornokká neveztetett ki. — 
Ű*let átvétel. Több mint 35 év óta áll váro­
sunk legfényesebb nürinbergi é.Hdiszmü kereskedése 
v\iy helyen a városháza épületében S z e p e s s y 
Antal közél'-tüok e tevékeny alakjának birtokában, 

ki végleg vissza vonul a kereskedői pályától és 
üzletét eddigi érdek-társai Szentkirályi Tivadar és 
Kalenda Jánoa urak veszik áltaL — Az „István1' 
gazmalom társulat múlt 1887-dik üzlet-
eredménye i g e n k i e l é g í t ő , daczára annak 
hogy kényszerülve volt hét hónapig noéráékdt erő 
vei gyártani. — Az igazgatóság legutóbb tartott 
ülésében elhatározta, bogy a márczius hó közepén 
tartandó közgyűlésnek javasolni fogja minden 100 
frtos részvény után 15 frt osztaléknak kiadását. — 

—- Hytnen, Helybeli ipiros A d l e r Fe­
rencz eljegyezte K o h u t Róza k. a. Kohut Lázár 
leányát Gyöngyösről. — B ü c k e l József Aradon 
eljegyezte Z i c h e r m a n n Regina kisasszonyt. 
Sirig tartó boldogság kisérje frigyöket. 

— Halálozások, A városunk széles kö­
reiben ismert Leszkay családot mély csapás érte 
özv. idősb L e s z k a i F e r e n c z n é szül. leveleki 
Molnár Anna asszony nagy kiterjedésű, köztiszte­
letben álló család matronája, élete 78-dik évében 
elhunyt. A Leszkay, Markos, Pozonyi, Molnár, bor 
sodi L'ítinovics családok gyászolják. — Lesújtó 
gyászeset érte városunk ügyvédi karának egvik je­
lesét, Dr. B a k o n y i Sámuelt, lapunk t. munka­
társát. Nejét szül. Mezey Esztert virágzó ifjú 
korában rövid, de annál boldogabb házassága után 
a halál elragadta forrón szerető férje karjai közzül. 
—• A kedves fiatal nő temetése nagy részvét mellett 
kedden d. u. ment végbe. Áldás poraira. — Nagy­
váradon meghalt Némethy Károlynó szül. Rózsa­
hegyi Katalin asszony élete 53-dik évében; ugyan­
ott Miskovszky Vanda, özv. Anasztázné úrnő tizen­
nyolca éves kedves leánya, februír 4 kén, továbbá 
Talapkovics Antal főreáliskolai tanár harminezhét 
éves korában elhunyt. 

Iljdoiiságok. 

szoktak, nevezetesen általános mozgás, pillantások 
az órára, sugdolózások stb. stb. Ma mindezekből 
8e.-u?íii sem jelentkezett. Az egész családnak valami 
sajátságos vonzalma áradozott felém, soha nem 
volt ily barátságos; a hét leány körülöttem úszott, 
miut hót poiyka egy zsemlye morzsa körül. Az 
anya szumecskoivel pislákolt, mint a gyík, ha far­
kára lépnek, és X. urnák oly ravasz volt a kiuézóse 
miut egy képtalányuak. 

Valami idegenszerű érzet fogott el; kezdtem 
sejteni, hogy itt rendkívüli dolognak kuli történni, 
gyorsan kalapom után nyúltam, mire a szokott vi­
gasztaló moudatol elszavaltam: 

„Önök valószínűleg ebédelni akarnuk? Most 
tehát megyekI-— Do óh, égi Mily eseményI A 
leghálátlanabb dolog történt! Hihetetlen és mégis 
igazi X. ur ujyan is felém lépdelve, szóllott: „Nem 
akar velünk egy kanál levest enni?" -— Állva ma-
raüttiu éi szótlan. Váljon jól hallottam é? „Enni?" 
„Velők enni?" „Velünk enni?" 

Valami borzasztó dolognak kellett történni. 
Megdermedtem a bámulattól, s nem tudtam 

egy szót szólani X. urnŐ felém horgászott kezével, 
miut a horog a hal után. „Oh igen, ön ma a mi 
vtsnüégÜDkt" — Dörzsölgettem szemeimet, fülei 
ruet, orromat, nem tudtam ébren vagyok é, vagy 
álaiodoin. A hét leány is körülvett és mind a hétből 
egyezerre felhangzott, mmt hét sörös üvegből, me­
lyekből a dugót egyszerre húzzák ki: „Oh, igen! 
Kegyed ma délben velünk étkezik!" 

É-? ezzel kivették kezemből a kalapot, botot 
és fc-ztyüiinet és mintegy akaratlanul ott marad­
tam, ügy kell lenni, itt valami nagy ok, egy kifür­
készhetetlen titok rejlett és én elhatároztam azt 
kitudni még ha életembe kerül is. 

Ettünk, ettünk jól, szorgalommal és kitartás­
sal. A család épen ugy é!k.;zett, mint más emberek, 
sehoi valamely rendkivüliség! A hét leány persze,; 
minden éíelneroből háromszor evett: először el* 

— Megyei közgyűlés. Hajduvármegye 
törvényhatóvsági bizottsága február hó 15 dik nap­
ján közgyűlést tart. A tárgysorozat lényegesebb 
pontjai a következők: Alispáni időszaki jelentés. — 
Az üresedésben levő központi árvaszéki ülnöki, 
esi tleg az eunek betöltése által netán üresedésbe 
jövő más tiszti állás választás utjáni betöltése. — 
Árvaszéki elnök-helyettes kijelölése. — Alispán 
jelentése Fodor József vállalkozónak a 8974/887., 
számú alispáni határozat ellen beadott előterji-s?-| 
tés« tárgyában, ezzel együttesen Fodor Józsefnek a 
kőszállítási vállalatnak KeichinBn Arroin részére 
átadás, valamint Reichman Árminnak az átadás 
jóváhagyás iránti kérvénye. — Tiszti főügyész ki 
küldött társainak jelentése Nagy Sámuel nádudvari 
volt jegyző sikkasztási ügyében. — B.-Ujvárosi j 
főszolgabíró Sándor Mihály és társai, valamint Szi­
lágyi Imre és társai sámsoni lakosoknak az 1887. 
évi decz. hó 7-kén megejtett Sámson községi tiszt 
ujstás sérelmes része ellen beadott 2 rendbeli feleb-
bezését beterjeszti. 

— Tanári székfoglalók. A debr. ev, 
ref. főiskolában nagy számú és tekintélyes hallga-
gatóság előtt tartották meg Dr. Ozory István az 
újonnan választott jogtanár és Dóczy Imre 
^ymoasiumi tanár székfoglaló értekezéseiket. — A 
két jel«s tanár széles és alapos tudományról és 
mélyreható szakismeretről tanúskodó székfoglalója 
fényes bizonyságot, tett arról, hogy mily helyes és 
tapintatos választás volt az, mely e két kiváló fér­
fiút a debreczeni főiskola díszes tanszékére emelé. 

— A megye bál. Rég nem láttak a „Bika' 
termei oly nagy és distingvált közönséget, mint 
Hajdú m e g y e b á l j á n . A feljáróknál a megye 
díszruhás hajdúi álltak. A közönség 9 óra után 
kezdett gyülekezni s a háziasszony, gr. Degenfeld 
Józsefné szül. Sziiassy Irma úrnő, ki Rázsó Gyulá­
nak, a megye népszerű alispánjának karján jelen 
meg, érkezésekor már tele volt a tere'n bálozókka! 
A grófoén vörös selyem brokát ruha volt, elől fehér 
crépe-betéttel és családi tulajdont képező arany 
csipkékkel, oldalt vörös ÓB créme szalagokkal. Nya­
kán igftz gyöngyök, hajában vörös tollak és gyémánt 
csatt díszelegtek. A bálon kezdettől végig a Ipgjobb 
hangulat uralkodott 8 a souper-csárdást uásfél 
óráig járták. A női tánezrend jegyzőkönyvet ábra 

nyelték az ót«lt szemeikkel, azután az orukkal és 
csak azután a szájukkal; hanem ez az utóbbi aztán 
csakugyau olyan gyorsan továbbittattak is a nyelv­
ről a gyomorba, hogy azokat a fogaknak érinteniük 
sem volt idejök. Az ebédnek vége lett, minden 
rendben, vidáman és jól folyt le, és én sehol nem 
tudtam ezen hallatlan vendéglátás okát kifür-
készui. 

Megindultam vettem bucsut az egész család­
tól, mely barátságos marad) hozzám az utolsó pilla 
natig. Eltávoztam, gondolatimban elmerülve. 

Az előszobában a szobaleány reám adta köpő-1 
nyemet. 

Ez a pillauat mindig egyike volt a legérdeke 
sebbeknek X. urnái. Kedves lény volt és ugy senki 
sem tudta a köpenyt feladni, mint Ő. Minthogy el­
távozáskor rendesen vagy a kezét nyomtam meg, 
vagy a kezébe nyomtam valamit, mely utóbbi sok­
kal nagyobb benyomást látszott reá gyakorolni, 
annálfogva hajlama volt hozzám és nem egy családi 
titkot öntött ki kebelembe és köpenyembe. Es ma 
ennek a szobaleáuynak arczán oly igen különös 
mosoly honolt. 

Ezt azonnal észrevettem, gondosan megszó­
rtam kezét, ós kezébe gondosan szorítottam vala­

mit. 
A nyomási költség gazdagon lett megjutal 

mázva. „Tudja Doktor ur— monda ő — bogy 
miért ebédelt ma nálunk?"— „Oh, Angyalom! 
Mondd meg ezt nekem 1° —- szóltam én. — „Nos, 
— monda ő — az öreg néni beteg éa nem tudott az 
asztalhoz ülni. A család renkivül babouás; a néni 
nélkül tizenhármán ültek volna az asztalnál és az ö 
nézetök szerint, közülök valakinek meg kellett volna 
halni, önnek kellett tehát a tizennegyediknek 
lenni 1" 

zoít. Volt füzértáncz is, a négyesekre 120 pár telt. 
Az utolsó csárdást még reggel 7 órakor is húzták. 

— Csendet kérünk! Nincs az a tétéoyi 
„állásiba helyezett színház, a melyben a rendőr­
ség füleballatára oly éktelen ordítozást lehetne 
végbe vinni, mint a minőt végbevitt Rónaszékinek 
csütörtöki jutalomjátéka alkalmával a f ö l d s z i n ­
t e n (s nem is a karzaton) néhány 8 köztük még 
bajuszt is viselő uri ember, a kik juxot csináltak 
abból, hogy melyik tudja n e g y e d ó r a számra 
t ú l o r d í t a n i a másikat. Hát hiszen lehet a tet­
szést vagy nem tetszést nyilvánítani, de midőn az 
már botránynyá fajul, akkor kérdjük: mire való hát 
az a színházi rendőrség, ha nem az ilyen rakonczát-
lankodók megfékezésére? 

— Jön a muszka ! Ugyancsak ráijesz­
tett közelebb Somogyi János uram a törvényszékre. 
Holmi lopás miatt került a vádlottak padjára s mi­
isor rádiktálták a két évi fegyházat, elkeseredéssel 
tgy kiálltott fel: „Addig kérem szépen, úgysem 
élünk, ha bejön a muszka'" —„Sohse aggódjék, 
vigasztalta meg az elnök az atyafit, rn^jd vigyázunk 
mi itt magára, hogy a muszka kezébe ne kerüljön," 
És hogy addig ia biztos helyen legyen a vádlott, 
nyomban el is csukatták. 

— H?agner-Concert. Sajnálattal va­
gyunk kénytelenek a tisztelt közönséggel tudatni, 
miszerint a folyó hó 16 dikára hirdetett Wagner-
Goocert a primadonna Hauser Mathild k. a. rögtöni 
komoiy megbetegedése miatt ezúttal eimarad. Azon 
tisztelt úrhölgyek és urak, kik j> gyeiket már kivál­
tották, [elkéretnek, hogy a pénz visszafizetése vé­
gett ifj. Csáthy Károly könyvkereskedéséhez fáradni 
szíveskedjenek. 

-— JFelhivás* Hivatalosan felszólittatnakl 
az állítólag városunkban 1843. évben született 
múlt évi november 19-én Nagyváradon elhalt Tóth 
Halint ev. ref. vallású, volt kőmives örökösei, hogy 
folyó év és hó 15-dik napjáig a rendőr-főkapitány 
ság iparügy osztályánál, azon időn tul pedig a tek. 
városi árvaszékuét, ennek 119/888. á. ü. számú vég 
zésére való hivatkozással jeleutke*zenek. 

— A báli bokréta. Hogy mi mindént 
nem idézhet eló egy báli bokréta, arról beszélhetne 
valamit egy párisi törvényszéki táigyalás. A fiatal 
özv. Montaitu báróné bálba készült és egyik imá­
dója, báró Lerie, valahogy megtudta, hogy ez alka­
lomra eper szinü toilettet ölt. A báró tehát egy vi­
rágkereskedésben eper-bokrétát rendelt meg szá­
mára. A bokréta már a kirakatban díszelgett, midőn 
arra jött gr. Tiaret, a bárónénak másik udvarlója 
és ezer frankon magához váltotta a bokrétát. Báró 
Leriet a virágkereskedő fehér rózsabokrétával kár­
pótolta, azt mondva, hogy az eper mind elfagyott. 
Mily nagy volt azonban a báró bosszúsága, midőn 
imádottját gr. Tiaret karján s egy szép eper bokré­
tával látta a bálon megjelenni. Rájött a turpisságra 
és bepauaszolta a virágkereskedőt. A biróság előtt 
a két vetélytárs keményen Összetűzött és majdnem 
párbaj-kihívás lett belőle, ha meg nem jelenik a 
báróné és meghatva báró Lerie érzelmeitől, igy 

\{ MŰ S2ólt hozzá: „A legközelebbi bokréta, melyet 
j ekem fog küldeni, legyen gyöngyvirágból és rózsá­
ból, így szeretném náözrubámat diszittni." A tul-
bohiog b. Lerie kezet csókol a szép Özvegynek és 
karján vezette ki a teremből. 

— Közgyűlés. Az ér-mi há ly fal vai 
t a k a r é k p é n z t á r é hó 22-én tartja meg évi 
rendes közgyűlését. — Az idei nyeremény 6907 05 
frt, melyből 4000 frt mint 8%-os osztalék (2 írtjá­
val) javasoltatik felosztani, a többi pedig tartalék­
alapra, jótékony czélra stb. fog a javaslat szerint 
fordíttatni. 

— Irodalom, B á t o r f i Lajos, a „Zalai 
Közlöny" szerkesztője előfizetési felhívást hirdet 
„Rómáig és vissza" czimü útirajzra. A gyakorlott 
író, (kinek már több kitűnő útirajza forog kézen) 
eme művét ajánljuk olvasóink figyelmébe. A kötet| 
ára 1 frt. Megrendelések a fenti czim alá kül 
deodők. 

— A böjti**szónoklatokat minden 
pénteken d. u. 3 tói 4-ig E r d e i Lajos r. k. segéd­
lelkész fogja az idén tartani a helybeli róm. kath. 
templomban. 

— A „#liít5e#u sikere a nemzeti 
színházban, K a r c z a g Vilmosnak,a „D. E." 
főmunkatársának uj 3 felvonásos színmüve, a „Hit-

múlt szombaton este szép sikerrel került szín­
re, telt ház előtt, mely sokat tapsolt a darabnak 
Szerzőt minden felvonás után többször hivták lám 
pák elé, s a darab végéu is meg kellé jelennie. — 
A hatást ugyan csökkentette az a meglepő körül 
meny, hogy a színház előcsarnokában a hivatalos 
lap rendkívüli számát osztogatták ingyen. A közön 
ség izgatott lett erre a háborús hirek keringtek kö­
rében. A darab ennek daczára képes volt lekötni H 
figyelmet. A lapok magas álláspontra helyezkedve 
erős bonczolő kritikát irtak a Hitvesről; de a szép; 
sikert is konstatálták. A darab nálunk jövő szom­
baton kerül színre. 

— Az adózók érdekében. Ujolag és 
utoljára mindazon adót fizető lakosok kik a föld é: 
ház birtokot terhelő és kamatokkal együtt bekebe­
lezett adósági kölcsönök kamatairól szóló vallomá­
saikat mind ez ideig még be nem adták saját éide-
kükben kellő indokolás mellett folyó hó 15 kig a 
városi adóügy osztáyinál — hol az e czélra szol­
gáló nyomtatványok ingyen kaphatók — annál bizO' 
nyosabban benyújtsák, mivel a később benyújtott 
vallomások figyelmen kívül hagyatnak. 

IDtgázolta a vonext. Idegrázó jele 
oet történt csütörtökön a magyar államvasutak 
pályaudvarán. Kovács Ferencz helybeli illetőségű 
44 éves, ref. vallású, nős, kőmives, mint. napszámos, 
hóhányásbal volt elfoglalva, 10 óra tájban s későn 
vette észre a feléje robogó vonatot, mely elől mái 
nem volt képes menekülni s a mozdony kereke aláj 
került a szerencsétlen embert, kinek jobb kezét é> 
jobb lábát ösazeszaggatták a kerekek. A kórházba 
szállították, hol roncsolt végtagjait amputálták. A 
kihallgatást Szabó József törv, széki vizsgáló biró 
eszközölte. 

— Az ál Iségenfeld gróffal e hó 
3 án számolt le sz egri törvényszék. Goldbergei 
József, igy hívják a vádlottat, tudvalevőleg azért, 
került biró elé, mert Degenfeld gróf neve alatt] 

megcsalt egy csomó embert köztük gróf Degen­
fe ld József főispánunkat is s egy katonai ig«zol-
ványt is hamisított a Degenfeld névre. A szélhá­
mosban a rőf mellett csírázlak ki a nagy uri hajla­
mok s olyan ügyesen adta a mágnást, hogy még a 
rangból valókat is megtévesztette. Ki tudja, meddig 
ámította és csalta volna a világot, ha fékezhetetlen 
urhatnámsága lóra nem viszi. Ezzel alüposaD lebp-
lezte magát, mert ugy ülte meg a lovat, akár csak 
egy boltoslegény. Azok az előkelő urak, kiknek 
vendége volt, fel is jelentették nyomban a rendör­
ségnél s igy történt, hogy Goldberger útra rásza­
kadtak a büntető kódex sújtó paragrafusai. Az epri 
törvényszék ugyanis több rendbeli csalás és ok-
mányhamisitás bűntettében nyilvánította őt vétkes­
nek s ezért h á r o m évi b ö r t ö n r e és öt évi 
hivatalvesztésre Ítélte. A kir. ügyész s a vádiott 
fellebbeztek. Az előbbi azért, mert keveselte, Gold­
berger meg azért mert sokallotta a büntetést. 

— Halálozás* Mély s általános részvétet 
keltett, hogy városszerte Kon ti Lajos városi levél 
tárnok szélhűdés következtében pénteken váratlanul 
elhunyt. Benne szigorú és pontos hivatalnokot vesz­
tett városunk.. Temetése ma vasárnap d. u. megy 
végbe az Egyháztéri 342. sz. háztól. 

— Helyes felszólalás czimi? múlt heti 
újdonságunkra vonatkozólag a következő sorokat 
kaptuk: „A *D. N. V. É." múlt számában közlött 
azon felszólalásra vonatkozólag, mintha a helybeli 
izr. bitközség tanácskozásai alkalmával germaoi-
zálna, azon felvilágosítást nyújthatjuk, hogy a hit­
község eljárási szabályai, ihetve ügyrendjeinek 
2. §-a szerint f az ügykezelés és vezetés nyelve 
k i z á r ó l a g a' magyar; kivételesen meg van en-
eedve azoknak, a kik magukat magyarul éitbetően 
kifejezni képtelenek, hogy a tanácskozásban néze­
tűket más nyelvet) is kifejezhessék." (A nyert felvi­
lágosítást szívesen veszszük tudomát-ul, csak azt 
nem értjük, hogy n felszólalásunkra alkalmat nyúj­
tott egyéneknek, kiknek egyiké h a j d ú m e g y e i , 
másika k u n s á g i születésű, s kik határozottan 
jobban is tudnak magyarul mint németül: miért 
kell felszólalásaikat épm n é m e t nyelven meg­
tenniük?! Erre nézve szeretnénk mi felvilágosítást 
nyerni, miután megjegyzésünk sem a képviselőtes­
tületet, melyuek hazafias szellemét ismerjük, illette, 
hanem őket. Szerk.) 

Színházi hir. H u n y a d y Margit, a 
vidék kiváló nevű primadonnája, kitől mai szá­
munkhoz csinos eredeti költeményt, a jövő évadra 
bmét Krecsányiboz szerződött. — A jeles művész­
nőnek legközelebb lesz a jutalomjátéka „Stuart 
Máriáu-ban s — mint értesülünk — az aradi 
közönség ez alkalommal az eddigieket js fölülmúló 
impozáns ovácziokra készül. 

— Vadász-zsákmány puskalövés 
nélkül. Érdekes bajtővadásza't loiyt & napokban 
Széles-Lonkáo, Mármarosbau. A vadászoknak el 
sein kellé sütniök a puskát s egy óra alatt mégis 
47 vaddisznó volt a zsákmány. A vadak ugyanis 

jnem boldogultak a méteres bóban, belemerültek, 
hogy mozogni is alig tudtak s borokkal ütötték 
őket agyon, késekkel szúrták le. Rakásra lehetett 
mészárolni őket, a szokatlanul nagy hóakadály 
megfélemlítő s egészen megszelidité a dühös ter­
mészetű állatokat. 

— Ingatlanok forgalma, a debre-
czeni kir. törvényszék telekkönyvi osztályánál folyó 
évi február4- 11-ig:Pásztor János és neje Jámbor 
Juliánná veszik Héczei Szabó Antal 8 boglyás banki 
kassállóját 3000 írtért. Dúzs Jái.oá és neje Dancsi 
Juliánná veszik Váradi Imre. és neje Na^y Zsófia 
házát 950 írtért. — Kántor Jánosné Bujdosó Ju-
hunna veszik Takács Sándor és neje Burai Sára 
házát ondódi szántóföldévei 1000 írtért. - Szabó 
József átíratja a név nélkül álló halápi 4 boglyás 
kassállót 400 v.frt értékben (vétel 1846). - Özv, 
Szilágyi Istvánné Kocsis Erzsébet veszi Szabó Jó­
zsef 4 boglyás halápi kaszállóját 1200 írtért — 
Hu seb Iguáczné Fischer Mária veszi Scborn Fe­
renczné Eder Karolina házát ondódi szántóföldével 
8000 frtért. — László György veszi Kis Ferencz és 
neje Szász Juliánná házát 380 frtért. - Miskolczi 
Jenő és neje Markovics Etelka veszik özv Gerzon 
Zsigmondué Kállay Z.sófia házát ondódi szántóföl­
dével 17,000 frtért. - Szabó József és neje Fejes 
Eszter veszik Székely János és neje Szegedi Sára 
házát 405 frtért. - S,llai János és neje Németi 
T-̂ nn ,?x8Z 'k Gxrrecze í á 0 0 8 n é Korea Regina házát 1200 fi tért — Nenifis Gergely és neje Kardos Sára 
I ^ f 0 - M , ' í , a S S h * I s - t v á D n á H e g e d ü s Sára ondódi 
.szántóföldet 900 frtért. - Daku Istvánné Makai 
Erzsébet veszik Major Gábor és társai házát ondódi 
jjantofjoldével 2000 írtért. - Fülep János és neje 
Deák Sara veszik Deák Imréné Ki* Zsuzsanna tég­
lánkért, szóilőjét 500 frtért. - Balogh Zsigmond 

szőllőjét 
utóbbi haszonélvezeti joga 

int kisko.u Veesey Aranka. Lajos é?Marg t eond_ 
noka, átiratja Dolinay Ida boldogfalv" 
gondnokoltjai nevére, - - • • • -
holtiglani fentartásával. 
i k - ^ ^ ^ í y p i f t e w i M & o M az 1888. évi 
február hó 7 én tartóit hetivásár alkalmávalla M 
í í ; ° ? ? k a l J ' * y ^ M » Várbírói hivatal: 

fcgy m.-mázsa M , ő ár, közép ár, alsó ár. 
Búza 
Kétszeres . 
Rozs . . . . 
Árpa . . . * 
Zab 
Tengeri . , . 
Köles . . . . 
1 zsák burgonya 
100 ki. uj szalonna 
100 ki. háj. 

6.50 
5.40 
4.70 
4.60 
4.80 
5.30 
5.00 
1.80— 

50.00 49 00 
52.00 51.00 

6 40 
5.30 
4.60 
4.50 
4.70 
5.20 
4.75 

6 30 
5.20 
4.50 
4 40 
4 60 
5.10 
4.50 

48.00 
50 00 
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Earczolatok a hétről. 
Mióta a német-osztrák-magyar szövetség ok­

irata napvilágra került : két annyi embernek érzem 
magamat. 

Azóta két annyi bennem az erkölcsi bátorság 
R o m i h í í V ? f' .^^érzékenyülve várom a San-
Komeóból jóvo táviratokat. 

WlytaTáTiríi^Uékíete^ ~~ 



Melléklet a „Defrreczen-JMagyváradi Értesitó" 7-dik számához. 
Hogy Cha mi 11 ac nem vonzott teli házat, 

annak az igazgatóság.is az oka, mert a darab leg­
főbb alakját,, a cziruszerepet, halvány ábrázolóval 
ját^zfXta, elí 

1 ühamíHac szerepe nagy routint és mély drá-
mai,xérzelmet követel, melyet inis M o l n á r b a n 
hasztalan kérésünk. 

Ha például "Vedress játszsza „Ch a m i Uacot, 
ruássziubeü' tiiőik fel a darab, más az előadás.. . . 
igy a főszerep, gyenge, kezekben, lévén, az egész 

És ez az estve a „Hitves"-nek nem csak,egy-'darabot, magával rántotta a hatástalanul játszták 
szerű premierje, de a t ű z próbája is volt. |végig,azt színészeink, pedig e darabbal anemzeti 

És azóta nem köszönök olyan nagyokat, — a 
népfelkelő ismerőseimnek l 

* 
Csak egyte«^er4«ÍBiD^)^»^é|'rDagy biroda­

lomban, a ki nagyon, de nagyon haragudhatott, 
hogy mi az .ördögnek . s i e t n e k úgy, annak a szer­
ződésnek a közzétételével. 

Ez pedig K a r c z a g Vilmos volt, a kinek a 
.Hitves" ét éppen akkor eete adták először a nem. 
zeti színházban. 

(Hanem K a r c z a g se' hitte volna tudom, 
hogy, valaha még egyszerre éltessék a nevét az 
A n d r á s s y Gyuláéval.) » * * 

„A. színtársulat hat elsőrendű tagja beteg", 
írják^a tegnapelőtti lapok. 

Valentin akár fekete, gyász fcze^élylyel nyo­
mathatná a szinlapokat. 

Legfeljebb az az egy vigasztalása lehet, hogy 
még sem híjába fizeti a színházi o r v o s o k a t . * 

Komolyabb aggodalomról meg — a szegény 
betegeket illetőleg — szó sem lehet, miután .mind, JI 
hat beteg nő. 

* * * 
Aranyos szép időben tartotta a múlt szerdán 

rendes gyűlését a felolvasó kör. 
Ved r e 8 Gyula, olvasta fel, nagyszámú, hölgy 

közönség előtt a G á s p á r Imre „ A r a n y o s ifjú-
ság" -á t 

S most igazán olyan aranyos volt az egésí 
gyűlés, 

A munka, a fejolvasás, a közönség 
(Csak azok az „aranyos gyerekek", ott £ 

háttérben, ne zajgottak volna olyan aranyos jó 
kedéiylyel 1) 

* 
* * 

Gáspár különben előbb „A színházból" akart 
felolvasni, csak hogy ott ment annyi a beteg, hogy 
ez a tárgy őt is megbetegítette. 

így aztán az egész s z í n h á z b ó l csak Ved 
r e s s Gyulát láthattuk.. . . 

Különben — ha> jól tudom — e kitűnő irónk 
éá apologétánk legközelebb maga fog felolvasni a 
tulajdonképen most elmaradt tárgy helyett, „A. val 
lások különbségéről'* czimmel, „különös tekintettel 
a szerkesztői üzeoetekre". 

(A. melyre aztán, kivált: „Ha még egyszer 
s z t üzeni, M i n d n y á j a n el fogunk menni" 
is, hogy panasza ne legyen ránk!) * 

Megint- jönnek — a farsang ajtaját betenni 
• mintegy —• azok a „mi báljaink", melyek a laikus 

olvasót olyan könnyen zavarba hozzák. 
Olvassa az ember az egyik lapot: „A mi bá­

lunk holnapután a K o r o n á b a n . " 
Olvassa a másikat: „Ami bálunk holnapután 

a B i k á b a n . " 
És. megcsóválja rá a fejét méltó mély elkese­

redéssel, hogy ime, annak se lehet hát már hinni, a 
mi n y o m t a t v a vaní 

így rontani alacsony pártérdekből a §ajtó 
renomméjátl! 

* * # 
„ G r e o g o l a t i s a l é g k i r á l y n ő ú t b a n 

van" — hirdetik szerte a plakátok. 
Az egyetlen ember Baross alatt, a kinek ke­

v é s b e kerülhet az ú t i k ö l t s é g e i 
MisháUj. 

Szinh&z. 
Hétfőn f. hó 6-kán adatott kevés köíönség 

előtt eiőször Klárnénak, a népszínház komikájánsk 
„Ne vigy a kisért «tbea c?imű népszínműve. A darab 
meséjét a közönség a napi lapokból már ismeri. A 
darab nem tette meg a várt hatást, és sokat levon 
értékéből a sok lélektanilag indokolatlan drámai 
jelenet és az asszonyi igazságszolgáltatás. A sze-
repíők mind kifogástalanul játszottak. Csak Margó 
Gzéliára van egy kis jóakaratú megjegyzésünk. 
Igyekezzék leszokni énekközben a hörgő iélekzei-
vételről, mert ez a mellett, hogy szép énekéből so­
kat levon, rá nézve is alkalmatlan lehet. Általában 
azt hisszük, hogy a darab további előadásra nem 
fogja kísértetbe hozni az igazgatóságot. 

Kedden február 7-kén B é k é s s y R ó z s i 
jutalmául adatott a „Márványbölgyek" franczia 
dráma 5 felv. Irta: Bariere és Thibeaut. 

E gyönyörű darabnak, mely a közelmúltban 
annyiszor vonzott zsúfolt házat, csak középes kö­
zönsége volt, daczára, hogy a közönség kedvencéé­
nek, a valóban tehetséges és szorgalmas Békéssy 
Rózsinak volt jutalomjátéka. És miben keressük az 
okokat? Mi tartja vissza müveit közönségünket ez 
évadban a drámai előadásoktól? Mióta nem kedveli 
a debreczeni közönség a drámát? Az ok bizonyára 
a közönség romlott Ízlésére vezethető visBza, melyet 
teljesen megmételyezett a trágárabbnál trágárabb 
műsoron levő darabok bűzhödt lébe.*) 

Da térjünk át a darab előadására. 
Békéssy Rózsit közönségünk frenetikus taps 

sál fogadta. Az ifjúság megkoszorúzta, a közönség 
megvirágozta a az előadás folyama alatt gyakran, 
hivta a lámpák ,elé .sz.ép és .ér^elemdus játékáért. 
Medgyasszay Evelin mint (Marcs) kitűnő alakítást 
vitt a Bzinpadra, a szívtelen ledér nőt' kimagaslóan 
alakította. 

Zilaby (Ehidias Rafael), sok igyekezettel ját­
szott — de Rafael szerepe meghaladta erejét, 
hiányzott belőle a mélység, s a valódi tragikum. 
Vedress dicséretes könny.üséggel játszta (Desgenais) 
szerepét, kitűnők voltak niég Lásziné és Halmay. 

Szerdán február 8-kán másodszor adatott 
„C h a m i 11 a c" ez érdekes franczia termék, a bot­
rányig üres ház előtti 

szinházDál nagy hatást : a legközelebb ott 
vendégszerepelt f r a r i cz i ák pedig rendkívüli si­
kert arattak. 

Ajánljuk az igazgatóságnak, hogy az ilyen 
8zereppsztátstól jövőre óvakodjék, mert ezzel csak 
azsügynek árt. 

Csütörtökön zsúfolt ház előtt került színre 
Rónaszéky jutalmául „A szerelem vadrózsái" ez. 
farsangi bohóság. Taps, sonka, kolbász és kulacsbor 
û eg 150 frt.képezték, a jutalmat. Iteferens, 

Színházi fotográfiák. 
v. 

*) Hát ahhoz mit, szóljunk, hogy e hó 5-díkén Kis­
faludy K. 1 OO-dik születésnapján, midőn minden vala­
mirevaló színpad ünnepelt, felelevenítvén a nagy költÖ 
zseniális termékei közül egyet-egyet : addig a debjreczem 
színpadon *A nebátsdvin%^triyiÁliS8ágok e gyönyörű 
m á k v i r ág a , került, .szjare,, Avagy, a debreczeni színház 
jiem is tartozik már a kulturális intézmények k ö z z é ? ! . . . 

Szerk. 

Békéssy Mévsi. 
— Az Isten csak jó kedvében teremthette. 
A hol ő van, ott nem lehet komoly. senkj(; 

őj egészséges, kedélye, aranyos, jó kedve, kiszorítja 
ajbú-skomorságot,as társaságból és teremből egy-
ráut. CsevtgŐ tíuzgalmántt"k kénesője soha'sem esik 

le a fagypontig, — decséVegésébi-n, társalgásában 
mindig áz ész lángol, a szellem szikrázik, mire 
Ujögyon találóan jegyezte, meg gróf Teleki Sándor, 
bjogy több esze v«n, mint a minisztériumnak. (Bis-
oiark és And ássy nem lévén miniszterek; noha ő 
i$ tudna, ám szövetséget kötni!) 

Hej! sokszor adtuk a bús m a g y a r t Papp 
Gyuri bácsi r e n d e s éttermének mind a négy asz­
talánál külöo-külön társaságban, egy egy mély só­
hajt hallatva csak boldogult Bánki bátyánk igaz 
magvar véleménye, — és Nagy Pál jó urunlTtörté-
deti és természettudományi fejtegetései fölött... 
Azután ismét síri csend lön mindaddig, a mig » 
tninduyájunk „Rózsikája", a „Kis pipa" e tündére, 
egy nála megszokott kellemes és természetes atti­
tűddel b.eforgő.szelelt az ajtón B a sóhajokból egy 
sjzerre egyhangú „hozsánna" lett, az arezok baráz 
qáiból a búskom oly s.ágo't kiugrasztotta az öröm, 
ipint Polcnyi a nyulát a hófúvás, vagy a bokor alól; 
jaj 1 és mi lett a tudományos firtatásokból ?. 
Tréfa, víg kaczaj, de olyan, hogy még Guszti bácsi 
uak. is „Perdült a sarka,," — majd fél lábra állt, no 
ejztán rendelhetett ő nála bárki, akár hilümilüt is, 
q csak annyit mondott rá azontúl: ;jó, jó" és édes 
íjpedve leste tovább Rózsika ajkáról a Hyblája 
mézét. 

Hiába nol Ha jó tűz friss szakácsnét csinál, a 
közmondásként, — miért ne csinálna a n e m e s 
tűz nemes kedvet?!... 

De fájdalom, ez csak tavaly volt i g y . . . . Az 
i(dén az általános kedvencz bellebb vonult a bel­
sőbb termekbe, aisóta mi, kik künn maradtunk, nem 
élvezhetjük azt, a mit benn jókedvében elszór, mint 
tavaly köztünk. 

Ne higyje azonban senki, hogy Isten tudja 
miféle érzelmek vitték beljebb, — oh nemi Mi 
szükség"is volna a szívre ott, a hol az ész lángol?! 
És ebben véleményünkön van, a többek között egy 
oly tiszteletre méltó alals is, a mely másutt ritkán 
található, s ép4"azért nem is tártozbatik a két 
akiak osztályához. 

Különben is kinél-kinél a saját boldogságának 
egyedüli titka lévén saját szíve, kár is voft felhoz­
ni ezt, — ha még is megesett, tán azért törtónt, 
hogy magunkat vigasztaljuk, de egyúttal mellünket 
verve mondjunk „triéa culpa"-t, azzal, hogy leg­
szebb feladatunk nekünk halandóknak és ítélöknek 
az, hogy küzdjünk önhibáink és gyarlóságaink 
ellen. 

Annyi bizonyos, hogy a.természet Rózsikához 
nem volt mostoha, csak Ő ne légyen! az előnyeihez 
és önmagához soha az I . . . . 

Föiiebb említettem a n e m e s t ü z e t ; no 
éhez méltó jussa van eredeti „lófőszékely" apától 
és franczia eredetű anyától származván. Bizonynyal 
innen a mindent kiforgató és szikrázó észbeli tulaj 
donsága is, a melylyei bőven rendelkezik örökség' 
ként: székely és franczia vér lévén. (Ki ne szeretne 
itt nem m u s z k a lenni 1 (Nesze politika 1) 

Hogy ősrégi család sarja ő, azt bizonyítja 
„Dobó Katiczá"-ban Baílassa Bálint a lantos, 
midőn szórói-szóra igy szól: „igy tévedtem Békéssy 
táborába!" Persze nagyon sokan játszották már 
Balassát, mióta Tóth Kálmán megírta az „Egri 
szép napokat." 

De eddig sokat is foglalkoztunk már ked-
venczünkkel a k ö z é l e t b e n , ideje, hogy beszél­
jünk a művésznőről a s z i n p a d r ó l . 

No erről Debreczenben sokkal kevesebbet ír­
hatunk ; mert másoknak hibáját, baklövéseit takar­
gatni bün;—azt pedig látta Debreczen, hogy a 
tavalyi igazgatóságnak és utána őrökségkép a kon-
zor.cziumnak is sok hibája volt, sok mindene hiány­
zott, és Békéssy Rózsi volt az, a ki nap nap mellett 
elmismásolta a hibát, a tíiányokat, a debreczeni kö­
zönség és a szarvak közé szorított művésztársak 
elismerésével és méltánylásával. PL nym volt fiatal 
szalon hősnő,—,az lett ő, nem volt nyögdélésélő 
szende, — az led o, tíem volt ^wiff" komika, ^ az 
lett Ő, nem volt „nyeíyes alakító", — no! az lett ő. 
Annyit láttunk, hogy á múzsa soha sem fordult el 
tőle bánkódva, mint Polybimnia szobra a Louvré-
banl És.annyiyal.mindenesetre m i n d e n b e n jobb 
volt. a körösi szentelt vizitéi, hogy ő rá sem mi kép se 
lehetett elmondani, hogy; „ha ném használ*,' — 
mert igen is, nagyon sokat haszn&ít. Láttuk. 

Annyit hallottam, hogy .akkori. rendezőjének 
— (uem is tudjuk már ki volt) — sok ^bpja ^volt 
vele, mert minden darabra, minden szerepre", sot'az 
egész műsorra, ( mely kitűzve^ í^tt5— „áz volt'1 a 
r e n d e s válasza, hogy: ez ' igf' nem -mehet, vagy : 
ez akkor nem mehet." És hála az ő kapaczitáiható 
ságának és akaraterejének, még is. minden és min­
denkor mehetett és ment is. Ezt is láttuk. 

Szóval, annyi tény, hogy mint művésznő töb­
bet ér húsz szerepkörhöz és száz gageboz száradt 
művésznőnél, mert „félszeg érzések nem uralkod­
nak akaratán és balul értí'tt tervek nem- ^tartják 
homályban értelmét", daczára annak, bogy az ót 
nem közelebbről ismerők szemei szeretik ráfogni, 
bogy: „a kaczérság ezen bája fekszik minden1 téti-
tén, minden mozdulatán," 

Láthatjuk előre is, hogy e fénykép átnézése 
u^án a vád, a megvetés és a harag vet lobbot okos 
szemében még e lap ellen is, de adja ég, hogy soha 
sé legyen imént sejtett manőverjének egyike sem a 
fájdalomba veszve. Catég. 

V e g y e s . 
— Aí Wiener Jtlotie czimü bécsi lap re­

mek divatképeket közöl fő lapján, a mi által elke­
rülhető, hogy a mellékletként a laphoz csatolt di­
vatképek elhányódjanak. Legközelebbi számaiban 
igen érdekes tavaszi divatüjdonságok lesznek 
közölve. A lapot melegen ajánljuk a közönség párt­
fogásába. 

— JB*CM ©rsízág véemseti betegsége 
« rossst etnés&téx % modern élet és modern 
főzés voltak e baj BZÜÍŐÍ, mely váratlanul lep meg 
bennünket. A beteg fájdalmat érez a mellben és az 
oldalakban és néha a hátában. Levert, álmosnak érzi 
aiagát a beteg; szájize rossz, különösen reggelen­
ként. Ragadós nyálka borítja a fogakat. Az étvágy 
hiányos.Ojyan érzése van,mintha a gyomorban súlyos 
teher volna; néha gyenge izgatottság érezhető a 
gyomorszájban, mely azonban táplálék által nem 
elégíthető ki. A szemek beesnek, a kezek s lábak 
hidegek és tapadó izzadtsággal bevonvák. Kevés 
idő raulva köhögés köszön be, eleintén szárazon, 
néhány hónap múlva azonban zöldes szinü köpet­
tel összekötve. E közben a beteg levertnek érzi 
magát és az alvás semmi üdülést sem látszik nyuj 
tani. Rövid idő múlva ideges izgatottság áll be és 
gonosz előérzetek gyötrik. Szédülés és oly érzés 
fogja el ha hirtelen feláll, mintha forogna vele min 
den. A belek eldugulnak. A bőr száraz és időnként 
forró; a vér megsürüdik és pang: a szemfehérje 
sárga bevonatot nyer; a veseváladék kevesbedik és 
sötét szinü, állás után ülediíket rakva le. Gyakran 
felbüffen a bevett táplálék a gyomorból, majd sava­
nyu, majd édeses izzel; ez gyakran heves szívdobo­
gás és fulladozási rohamoktól kisértetik, a látá8 
gyengül s spines pontok látszanak a szem előtt­
lebegni, nagy levertség és redkivüli gyengeség 
érzete jelentkezik. Ezen tünetek felváltva vannak 
jelen. Nem tévedünk ha azt mondjuk, hogy az or­
szág l tkosságának közel fele szenved ezen betegség 
valamely fokozatában. A SHAKER EXTRACT oly-
kép hat az emésztő szervek erjanyagára, hogy az 
átalakítja a gyomorba jutott tápszert, oly anyaggá, 
mely képes a gyenge testnek táplálékot nyújtani, 
melynek következménye a jó egészség. Ezen szer 
hatása a csodával határos. Millió és millió üvegek 
adatnak el évente országunkban s a kedvező ered 
menyeket bizonyító hálairatok tanúskodnak gyó 
gyitó erejéről. Százai a különböző nevű betegségek '• 
nek erednek a rossz emésztésből és ha ezen egy 
baj elmúlt a többi betegségek is eltűnnek, mivel 
ezek csak a valódi betegség kórtünetei,ennek gyógy­
szere a shaker-extract és seigel-labdacs. Ezrei a 
bizonyítványoknak kétségbevonh8tlanul bizonyítják 
gyógyító hatását. Kapható minden gyógyszertárban. 
Egy üveg ára 1 frt 25 kr. — Egy doboz Seigel-lab­
dacs 50 kr. Magyarországi főraktár: Török József 
gyógyszertárában Budapest, kiráíy-utcza 12. sz. s 
általa kapható Magyarország minden gyógyszer­
tárában. Debreczenben Dr. Rotschneck Emil, Göltl 
Nándor és Balázs Ödön gyógyszerész uraknál. 

— Twáhhi tamubiaonyság* M.nél 
több hitelt érdemlő tana lép fel egy igazság bizonyítására, 
az annái kétségtelenebbül és mint a tényeknek megfelelő 
ismerendő el. Éppen azért hozatnak fel mindig ujabb 
bizonyítékok a Warner féle Safe-Cure gyógyhatása mel­
lett, ugy, hogy ma már még a nem hivő Tamás hitetlensége 
isMjeaen elvész. BischolF Ágoston ur Waltershausen, 
Bornpforte 90, a következőket írja: „Nőm már hosszú 
idö óta rheumalicus fejbajban szenvedett és fgy orvos 
sem segíthetett rajta. Az ön Warner-féle Safe-Cure-ja 
után jól érzi magát tt Dahne'Károly Emil ur Hohensleinból 
igy ír: „Benső köszönetemet a Warner-féle Safe-Cure; 
gyógyszerért.Hála Isten, hoyy ön ezen nagyszerű gyógy­
módot Feltalálta. — Elárusitás és szélküldés csak gyógy­
szertárak által törlénik. Ár 2 frt 80 kr. Raktárak Debre­
czenben: Dr. Rotschnek V. Emil, Göltl Nándor, Vecsey 
Viktor. Főraktár (Fanta M.) Prágában. 

— A gyomor xsarnolsa, ax eges* 
testnefc, a mely egyedül és kizárólag táplálja a les 
tet. A gyomorbajoknál gyönge emésztés, gyomor- és 
bélkatarus, (a gyomor általános gyöngeségénél) vegyünlj 
könuyén emészthető' szereket. Ezen szempontokbői kiin­
dulva készítette Schmied Ferdinánd ti'piitzi gyógyszeres?. 

t n á l á t a k i v o n a t - g y o m o r s a v-P a n cr e a t i n" l, 
ely L"iibe és Rosenthal tanárok által ajánltatik. Ára 65 

kr és 1 frt. — G y o m o r s a v m a l á l a c r . u k o r k á k . 
m i n d e n f é l e g y o m o r b a j e l l e n , egy doboz 40 
kr. Kophatok a legtöbb gyógyszertárban. : 

kiállítás érdekében készségesen közölünk díjtalanul is 
reklámokat, de an afrikai pabnin-törzs vendégszereplésé­
nek ismertetésére csak-hirdetési rovatunk áll nyitva^ 

Takarékpénztár* Karczag. Lapunk 
hetilap lévén; január' Ü- tő l csak négy szám jelent meg, 
ha ezekből hiányiöznék, szívesen pótoljuk. 

Felelős szerkesztő: Tóth Jjás&lá. 
Főmunkatárs : &xabolcská Mihályi. 

Kiadótulajdonos : JKic&^^íawoJw JW.-
T& 

ÍV, XMM^TTJB^ 

Sé idene Cfrenadine 9 5 k r . I 
bis 11. 9.25 per Méter (12 Qiiali(átvn) schwarz und 
furbíg, versendet roben- sfücliweise zolifroi das ( 
Fabrik-Dcpoi €r. Henneberg (k. k. Hoflie-
ferant), ZÜr ic l l . Muster umgeheud. Bríefe 10 kr. J 
Portó. 

Hazánk legkedveltebb szénsávdús 

mm 
Ó fensége lózseí főherczeg 

ás ö felsége Milán szerb király 
asztalán rendes italul szolgál. 

KKünö Bxolgftltitot tcs* ax cuMtaztcHt JtararolínAl, 
E = &ogJot>*> ftttxtali *• ü ö l t « tt%íf IgviX" 

Korral használva kiterjedt keŰTcltaégnefe Sr.venjü. 
Évi szállítás 2 millió palaczk. 

Orsz. főraktiir *a* J j v c l T m ^ T "W M. klr. <• «z«rt 
KutlayMlen: JS14Cft45»101l;y J u * ^ klr. ndr. szállító 

Úgyszintén ka<>ható minden gyógyszertárban, füíierkereskedésbert 

(131.) 6-

Régi, a mezitlábos barátok hires,| 
valódi 

St. Jakab-gyomorcsepje. 

o r v o s , 
sebész, szülész, nőgyógyász, szemész és 

gyermek-gyógyász. 
Volt tanársegéd a bécsi poly klinika szemé­

szeti osztályán és hosszabb ideig gyakornok a 
bécsi közkórház különböző osztályain, tudomá­
sára hozza a t. közönségnek, hogy Debreczen­
ben Czegléd-utcza 2568. sz. a. orvosi gyakorla­
tát megkezdette és specialiter mint szemor­
vos és g y e r m e k - g y ö g y á s z működni fog. 
Rendel szegényeknek ingyen 8—9-ig reggel 

„ 11—12-ig délelőtt. 
„ 2—4-ig délután. (46.) 3—3. 

Szerkesztői üzenet. 
S&ini referens. H e l y b e n . Az időszerű 

elmélkedést térszüke miatt voltunk kénytelenek megrö­
vidíteni. 

„WívkeresRedŐ." F ö l d e s . Minden utánjá­
rás daczára sem tudhattuk meg még ez ideig. Ha sikerül 
megtudni, levelezőlapon ^'rttísiljuill. ' ': t í' * 

SS. SJ. 51a kó. A kívánt számok elküldése felöl 
inlézMllem, — A farsangi tárcza megjelent múlt szá-
mutíkj&an'(6-i!i szám:) As öreg Értesítő nem hogy kiszen 
védett volna, de még csak „váitólázá" sem volt. Azt hí 
szem, tul él az mind a kettőnk* t, de még taián az''uno­
kánkat is, ugy'belegyökéredzett már <laz a jóhbmoktar 
Iájoá!, jhogy egyei szálat a flácskaéágíól Alsó-Rubinig, 
meg Borszékig'nyúlnák. 

Gr. Cs. A. Köszönjük a megemlékezést. Némi 
rÖYÍditéssiel jövő számunkban. 

Kiadói üzenet 
A briisseli nensvetk&ati verseny 

végréhaJt{V bixottság** elnUUének. 

Biztos gyógyszer gyomor- és idegbajokra, 
még olyanok ellen is, melyek minden eddigi 

gyógyszerrel daczoltak, különösen a krónikus (idült) 
gyomor hurut, görcs, ideges félelem, szívdobo­
gás, főfájás stb. ellen Bővebbet az üvegek mellett 
fekvő körlevél ad. Kapható a gyógyszertárakban: 
Főraktárak : Török Jóisef .gyógyszerésznél Budapes­
ten. Rotschnek V. Emil, gyógyszerésznél Debre' i.-n-
ben; Korányi Imre gyógyszerésznél Nyirefejnázán; 
Szabó Gyula gyógyszeréíznél Miskolczon. .Ára 60 
kr, nagy üveg 1 frt 20* kr. (131.) 1—Í3. 

Kávé. W a 8 r y í ' I e " 
AA.%W w w« e n g e d é s . 

Báhia, válogatott, legjobb 
üomingo, tiszta ízü . 
Sancos, finom ízü 
Guatemala erős, jó 
Cuba, igen erős, finom 
Java, aranysárga, enyhe 
Ceylon, legfinomabb, nemes 
Perl, (gyöngy kávé) kiváló finom 
Menado, igen jó 
Arab, mocca, legízletesebb 
4:,/4 Kgr. suíyu küldemény portomentes, de vámköteles 

(vám 1/a Kgrammonkínt 25 kr), utánvét mellett. 
I&agi-Iiei*i», l l o b e v t , I l a i n b u v g . 

A legrégibb sxétküldési üzlet a piaoton. (50) 2—G. 

6. 
5. 

5 frt 10 kr. 
5 
5 
5 
6 

,— és 6 
90 és 6 

5.80 és 6 
6 
6 

. 35 * 
» 45 , 
• 80 . 
n n 
. 25 . 
. g o „ . 75 » » 25 » 
» 8 0 n 

MaáÓ biríolt. 
Abauj Tornamegyében a Hidas-németi 

vasúti állomáshoz 2 óra, a kassai vasúti állo­
máshoz 2 !/2 óra járásnyira fekvő 1170 osz­
tályozott szántóföld, rét, kaszáló és fennálló 
tölgy erdőből álló birtok, a legjobb karban 
lévő, minden szükséges gazdasági épületek­
kel, 400 forint regálé joggal együtt szabad­
kézből eladó. 

Tudakozódhatni és bővebb felvilágosí­
tást lehet nyerni Urbányi F e r e n c i n é l 
Szent-Anna-utczán 2311. számit háznál. 

(56.) 2—2. 
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A n a g y é r d e m ű közönség szíves tu ­
d o m á s á r a hozom, hogy a mai naptó l 
fogva a legjobb kivitelű ós színtartó 

stájerországi, berndorfi és 
CMstofle&Comp.-fóle china-
ezüst, alpacoa evőeszközöket 
m i n d é g nagyvá lasz tékban t a r tok . Cson t ­
os fanyel i ieket t ö b b min t 2 0 0 min táva l . 

Ch ina -ezüs tbő i 

kenyér-kosarakat, 
talpas-tálakat, 

t ö b b k ivá logato t t d í sz tá rgyaka t c supán 
gyár i á ron árus í tok el. 

Tisztelet te l 

Páje r József, 
üveg-, porczellán-, lámpa- és • 

konyha-eszközök raktára 
D e b r e o z e c b e n,5 p é r c s i - s o r . 

(55.) 3 - 3 . 

Jtáriaczelli pmorcsoppek.* 
KitfnÖ hatású szer a gyomor minden betegségeiben. 

Védjegy. PöUUnmlhsitaUan étvilgylití'my, 
gyomorgyöníícsti^, rósz illiiui liilok. 
zet, fftliuvódi'is, savanyu i'elbüfi'enés, 
kólika, gynmorhnrut, ŷomoréíj-ÚM, 
homok- ó.s (Iuríikó.pzödiíH, tulsA^os 
nyAlkiikrípziiilós, (siirgawAg, iinilor én 
hányás, föfájiis (lm a gyomortól er<;rt), 
gj'oinorgaiTS, sisúkHzorulAs, a gyo­
mornak ételekkel ós italokkal VHIÓ 
lultcrliPléfc, giliszták, l*"»ii-, máj- (;a 
aranyeroij Imhttilmiik i'sctciltnn. — 
Egy* üvejjese ára Imsznáiiiti u<a-

, süiissnl együtf :i5 ki\. kerrfis pa-
1 laczk 60 kr. 
J Központi szétküldés Brady Kár j|y 
1 gyógyszerei z által Kremslorlicn (Mor-
' vaország). 

Kapható minden gyógyszertárban. 
Óvás! A valódi máriaczelli pyomorc.*öi)j)okct sokat 

hamisítják és utánozzák. A valodisás jeléül minden 
üregnek piroa, a fenti védjegyével ellátott borítékba 
kell göngyölve lennie és a minden üveghez mellékelt 

• használati utasításon meg kell jegyezve lenni, hogy 
az Kr«m*lerben Guaek Henrik könyvnyomdájában nyo­
matott. "«f **. u 

Valódi kapható : D e b r e c z e n b e n : Göltl 
Nándor, Mihálovics István. Dr. Rotschnek V. EmiK 
Tamássy Béla és Balázs Ötföo gyógyszerészeknél; 
B e r e t t y ó-Ujfa luban : Tamássy Géza gyógy­
szerésznél; É r m i h á l y f a l v á n : Mátray István 
gyógyszerésznél; K o m á d i b a n : Scholtz Gábor 
gyógyszerésznél; N y í r e g y h á z á n : Lederer lg 
nácz, Korányi Imre és Szopkó Alfréd gyógyszeré-

l . ^ j á n á s o n :J£.avács Lajos gyógyszeré-
*"' ^^Xééíés9^0 Kálmán gyógysze­

résznél ; S z M l i hál'7<ruTLukáSs F«rencz gyógy­
szerésznél. (9/86. 18—52. 

Jó kereset!!! 
Bizalmas személyeket keresünk sors-1 

jegyek eladására részletfizetés mellett az | 
1883. évi XXXI. t. ez. értelmében. 
M a g a s j u t a l é k o t , e s e t l e g h a v i - | 

fizetést i s a d u n k . 

Fővárosi váltóűzlet-társaság, 
ADLER és TÁRSA 

(155)12 - 25. B U D A P E S T E N . 

Ó v á s a tél hideg*? e l l e n l 
! meleg! divatos! olcsó! A did«g <?s 

nedvességtől áthatlanok az alulirt első bécsi tíri- és 
iiöi-felöltö-gyárában előállított 
szabada lmazo t t ú r i - és nöi-téli-felöltök 
kaphatók az eth'.g még soha nem tapasztalt bihetetle 
iiül olcsó árért, csak 

Az éri úri- és nöi-téli-felöUöim n gondolható leg­
melegebb és a mellett a legegészségesebb ruházati 
czikknek mondhatók, mert azok nz é g é s t testet mele­
gen tartják, a meghűléstől megóvják, a termeihez 
houá simulnak, és r i tka olcsóságuk által álta­
lános feltűnést keltenek. 
2 0 , 0 0 0 d a r a b m á r eddig- e l a d a t o t t . 

Mindazok tehát, a kik szép, meleg és tartós felöltőt 
akarnak, megrendeléseikkel siessenek, mert a tömege­
sen beérkező megrendelések folytán a r a k t á r a 
legrövidebb idö alatt kiaknáztat ik. Egyedül 
és Uizárólaa kapható a bécsi felöltő kivileli üzlelbcn 
J , HfiMLHEiEJL, B é c s , III. Krieglerstrasse 11. 

Itlegretidelásné! e légséges annyit megjegyezni, hogy 
felöltő nagy, közép vagy kicsiny Ifeuyen. Postai szét­

küldés a világ minden részére 2 4 óra alatt eszközöl­
etik utánvét mellett vagy a z ÖSSZeg e l ő l e g e s 

beküldése mellett. ( 127 )11 -16 . 

TTTTTTTTI 11 I I ITTTTTT 
Nyir-Bátorban, a piacz kellő közepén egy 

rőfös üzlet helyiség 
állványokkal felszerelve — minden órán 

kiadó j értekezhetni 

Várady Józseffel 
(42.) 2—3. Nyir-Bátorban. 

rixixiTixiTTTTxrxTr: 

M \a 

Az I S T V Á N g ő z m a l o m - t á r s u l a t 

helyben kötelezettség nélkül, 
és a f. é. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pított sf.é. juoius l é n életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint. 

H 

Készpémn fizetés mellett 
ingyen &&ék'kM$, 100 kiló 

A.. B. Asztali dara nagyszemü 16 40 
C. szinte , . 15 40 
0 Királyliszt 1560 
1 LángliBzt 15 20 
2 Montliszt 14 80 

Zsemlyeliszt különös 14 20 
13 60 
13.20 
12 60 
1160 
10 60 
9 60 

6. ITthér kenyérliszt 1-ső rendű 
6. \ sz inte 2-od „ 
7. Középe eny éri iszt 1-aő „ 
8. „ \ , 2-od .„ 
8% Barna \ 1-sŐ 
8s/4 „ ,'~ . 2-od „á70k. 

9. Lábliszt \ . . „70 „ 
1Ü. Verva liszt . . \ . , 5 0 , , 
11. Finom korpa zsákkal „ 50 „ 
12. Durvakorpa zsákkal „ 50 n 

A finom és durva korpa árából eddig 
engedélyezett 5%-tóli engedmény a feonem-
lilett egyezmény folytán június 1-től fogva 
szintét) beszttnU'ttelett. 

Debreczen, 1887. Január 5. 

6 40 

3 40 
3 -

(152.) 7—52. 

H a j d u v á r m e g y e é s D e b r e o z e n s z . k i r . v á r o s f ő i s p á n j á t ó l . 

Tg8~ P á l y á z a t i h i r d e t m é n y . 
Dcbreczen szab. kir. városának folyó évi márczius havi rendes közgyűlésén, a nyug­

díjazás folytán üresedésbe jött gyámpénztárnoki állás fog a legközelebbi általános tisztújításig 
terjedő idö tartamra választás útján betöltetni, mely állás évi kilenczszáz (900) forint fizetés­
ből álló javadalmazással van összekötve. 

Az ezen állásra megválasztandó köteleztetik évi fizetése kétszeresének megfelelő 
szabályszerű óvadék letételére. 

Az ezen hivatali állásra pályázni kívánók felhivatnak, hogy kellőleg felszerelt pályá­
zati kérvényeiket hozzám, — mint a kijelölő bizottság elnökéhez, folyó évi márczius 3-dik 
(harmadik) napjáig esti 6 órájának annyival inkább benyújtsák, mert később érkező kérvények 
tekintetbe vétetni nem fognak. 

Kelt Debreczenben, 1888. évi január hó 25-kén. 

(5i.) 2-2. Gróf Degenfeld József. 
917. 

Í888~ Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
Dobreczen sz. kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, miszerint a város tulajdo­

nához tartozó piacz-kisujutezai m é s z á r s z é k e k , és pedig : I , II., III., IV., V., VI., VII , 
VIII. IX., X., XI., XII., XIII., XIV., XV., XVI., XVIL, XVIII. és XIX. számúak, tehát összesen 
19 mészá r szék , folyó 1888. évi márcz ius h ó 7-dik nap ján d. e. 10 órakor, a városház 
nagytermében folyó 1888. évi július 1-től 3 évre, tehát az 1891. évi július 1-ső napjáig ter­
jedő időre, a városi számvevő-hivatalnál megtekinthető feltételek mellett haszonbérbe 
fognak adatni. 

Miről az árverelni óhajtók azzal értesíttetnek, hogy a kikiáltási árak 10%-át 
bánatpénzül az árverelő bizottság kezéhez készpénzben letenni tartoznak. 

Debreczen , 1888. február 6. 

A városi tanács. 

AZ ELSŐ KÖZVKTITÓ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen , fópiaez. Áron Miksa u r h á z á b a n Kisu j -u tcza szeg le tén . 

JA. köl tözködés i idény közeledtével intéze 
temben igen sokan keresvéu lakásokat, saját 
érdekűkben felkérem a háztulajdonos ura­
kat, hogy kiadó lakhelyiségeiket intéze^ 
temben bejelentsék, a mi által tetemesen 
elősegítik a közönség e részbeni igényei­
nek kielégítését, másfelől üres helyiségei­
ket gyorsan kiadhatják. Az ilynemű be-
Íratásokat díjtalanul eszközlöm. 

JBgy vizsgázot t gépész, tanult géplakatos, 
ki nagyobb gyári műhelyekben művezető 
volt, uraságoknál, gőzmalmokban, szesz­
gyárakban, bárminemű nagyobb gyári vál­
lalatokban évi állandó alkalmazást keres. 
Az illető mindennemű gépek szakszerű 
kezeléséhez ért és abban teljesen jártas. 
Bővebbet irodámban. (169.) 

Egy jó házból való 13 — 14 éves fiú, fűszer 
üzletben tanoneznak azonnal felvétetik.. 
Hol? Megtudható irodámban. (213.) 

Gazdasági tiszt, ki a m.-óvári akadémiát jó 
sikerrel végezte, 14 évi praxissal bir, 42 
éves, nős és óvadékképes, a magyar, né­
met és tót nyelvet bir ja, ugyanazon minő­
ségben, igen szerény feltételek mellett, 
állandó alkalmazást keres. Szíves megke­
resések kéretnek A. B. jegy alatt a szer­
kesztőséghez intéztetni. (210.) 

E l a d ó k a s z á l ó . Cserei négy nagy bog­
lyás kaszáló örök áron eladó. Megtekint­
hető a pércsi útfélen a 8-dik sz. őrháznál, 

. Bővebbet az irodában. (137.) 
3 hold barna-homok a monostor-pályii úton 

jutányosán, örök árou eladó Bővebbet 
irodámban. (171.) 

V e n d é g l ő h e l y i s é g . 5 szoba, konyha, 
kamara, külön pincze, külön padlás, akár 
vendéglőhelyiségnek, akár magán lakásra 
kiadó. 

Egy tekeasztal a hozzátartozókkal és 
néhány aranykeretü tükör eladó. Bővebbet 
irodámban. (190.) 

K i a d ó b o l t . A Szarvas téren egy felsze­
relt bolt, előnyös feltételek mellett, kiadó. 
Bővebbet irodámban. (183.) 

K i a d ó l a k á s . A Darabos-utczán 6 szoba, 
konyha, 4 pincze, a hozzátartozókkal ki­
adó. Bővebbet az irodában. (185.) 

| E l a d ó n e m e s i b i r t o k . Ér-Körösön 520 
hold (1200 ölével számítva) nemesi bir­
tok, kellő gazdasági épületekkel ellátva, 
előnyös feltételek mellett, eladó. Bővebbet 
irodámban. (193.) 

K i a d ó l a k á s . A Széchenyi-utczán egy 
ntezai lakosztály, 2 utczai szoba, 3 
udvari szoba, 1 előszoba fásszin, pincze, 
konyha, kamara f. é. májustól egész évre 
kiadó. (160.) 

B é r b e a d ó k ü l ö n h á z . A Meszena* 
utczán egy ház, mely áll 3 padlós szobá­
ból,' 2 konyhából, kamarával, fásszinnel 
külön udvarral és az udvaron 56 nemes fajú 
gyümölcsfa haszonélvezeti jogával f. évi 

5 kazal búzaszalma, egy kazal törek és 25| 
boglya tengeri-kóró, a nagylétai határban, 
jutányos áron téli felétetésre eladatik. 

(1696.) 
Egy kitűnő á c s - é3 k ű t i n e s t e r , hasou-| 

minőségben nagyobb uradalmaknál állandó] 
konvencziós alkalmazást óhajt. Bővebbet] 
irodámban. (12.) 

E l a d ó f ű s z e r - ü z l e t . Egy 14 év óta femv 
álló jóforgalmu fűszer és vegyes utczai] 
üzlet, kedvező feltételek mellett eladó, 
esetleg több évekre bérbe adó. Ezzel ját 
alkalmas -lakás is. Értekezhetni irodám 
ban. (68.) 

Eladó b i r tok . Az Apafája háta megett 5 
hold 1080 Q öl és körülbelül 3 katastrális 
hold uj osztású föld örök áron eladó. Bő 
vebbet irodámban. (1780.) 

A Séta-kertben egy jól kezelt szőlő szabad 
kézből, előnyös feltételek mellett, eladó. 

(1796.) 
E l a d ó z o n g o r a . Egy jó karban levő] 

concert zongora jutányos áron eíadó.( 1788)] 
E l a d ó l u e z e r n a . A péterfiai majorság 

egy nagy boglya luezerna eladó. Bővebbet! 
irodámban. (1788.) 

B o r m é r ő h e l y e t k é r é s egy nős egyén] 
kellő óvadékkal, ki e minőségben már mű­
ködött Egyedüli feltétel, hogy a csapszék 
ne valami félreeső helyen legyen. Bővebbet] 
irodámban. (1800.) 

E l a d ó n e m e s i b i r t o k . 180 hold 1200D] 
ölével számítva és kellő gazdasági épület­
tel, alkalmas lakhellyel, regálé joggal, 8] 
holdnyi erdővel stb. szabadkézből eladó. 
Értekezhetni irodámban. (1736.) 

Eladó b i r tok . A diószegi útfélen 40 7/2 k.hold] 
újosztásu föld, mely a kellő épületekkei 
van ellátva, szabad kézből, előnyös felté­
telek mellett eladó. - Értekezhetni "irö-| 
dámban. , (1294.) 

Eladó h á z . Nagy-Csapó-utczán egy szilárd! 
anyagból épült ház, mély több lakosztályt 
tartalmaz, akár 11 hold ondódi földjével 
akár a nélkül, szabadkézből eladó vágj 
kiadó. Bővebbet az irodában. (1564.) 

Eladó r e g á l é és vásá rvám- jog ugyszinte] 
hegyi-szölö. Az Érmelléken a kóji nagy 
hegyen 3 katasztrális hóid szőlő a szük-l 
séges épületekkel és szüretelő edényekkel 
ellátva; az érmihályfalvai regálé és vásárij 
vámjog, mely 365 — 400 forintot éventt 
tisztán jövedelmez, szabadkézből eladó;] 
értekezhetni irodámban. (1256) 

N a g y r a k t á r a Piacz-utczán f. évi május| 
1-től bérbe kiadandó. Bővebbet irodám 
ban. (110.) 

E g y ú j t a k a r m á n y f ü l l e s z t ö k é s z ü l é k e s ! 
egy füszerdará ló m a l o m jutányos] 
á r o n eladó. (1690.) 

május 1-től bérbeadandó.— Értekezhetni150 szekér lóhere jutányos áron eladó. B ő - | 
irodámban. (124.) | vebbet irodámban. (120.) 

I Mindennemű magán- és kuroskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
| olasz, tőrök, román a orosz nyalven eszközöltetik. 
| Az ezen rovatokban közlőitek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 2 5 k r | 

előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 
I Egyidejűleg közöljük, hogy a helyi vasut-társulat által, a vasúttól a Nagyerdőig elhelye-l 
Jzet t D Í S Z E S H I R D E T É S E K B E i g e n a l k a l m a s p a d o k h a s z n á l a t i ! 
( j o g á t h á r o m é v r e m e g n y e r t ü k , minélfogva tisztelettel felkérjük a helybeli! 
1 g y á r o s , k e r e s k e d ő s i p a r o s u r a k a t , miszerint tekintettel arra, hogy üzletüknek | 
l e padokon való hirdetése felette czélszerű, a hirdetési táblák elhelyezése iránt irodánkbanI 
Imielőbb intézkedni méltóztassanak. — Az árak mérsékelten számittatnak, s az egyesi 

czégtáblák elkészítése is el vállaltatik. 

Z1CHERMAN H, irodája, főtér, Áron Miksa-ház. 

Hirdetmény. 

(60.) 1- -2. 

502. 
Í888". 

A vízjogi törvény 1885. évi XXIII. t. ez. 191. §-a értelmében felhívom a város 
területén létező azon v iz imüvek és v izhaszná la t i j ogos í tványok tu la jdonosa i t , — kik 
a jogosítványukra vonatkozó engedélyt, s illetve a 20 évi háborithatlan gyakorlat igazolás"-
a múlt évi augusztus 8-ról 4956/1887. sz. a. kibocsátott hirdetmény folytán múlt 1887. 
november 20-ig n á l a m be n e m je len te t ték , hogy 6 hónap alatt, vagyis 18*88. j ú l i u s 30-ik 
napjáig (bezárólag) az engedélyért folyamodjanak, különben jogosítványuk elenyészettnek 
tekintetik, s viziműveik felett a hatóság intézkedik. 

Megjegyeztetik, hogy az engedély elnyerése czéljából benyújtandó beadványok és 
egyéb iratok, a vízjogi törvény 191. §-ának második bekezdése értelmében, bélyeg- és 
illetékmentesek. 

A folyamodási kötelezettség, minden hatósági engedélyre szoruló vizimunkálat 
tulajdonosára kiterjed, tehát öntözési, lecsapolási, árraentesitési, ipari vállalatokra, továbbá 
nyilvános és magán vízvezetékekre, nyilvános és magán csatornákra, védgátakra és zsilipekre 
egyaránt érvényes. v^' 

Kelt Debreczenben, 1888. január 22-dik napján. > 
^ i n a o - O L f f y I m r e 

(61.) X—3. kir. tanácsos, polgármestei| 

file:///szinte


DEBRECZEff,>JAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. •5 

M E G H Í V Á S . 
J A „Debreczeni kölcsönös segélyző-egylet mint szövetkezet" 

1888. évi február 19-kén vasárnap délelőtt 10 órakor, a városháza 
nagy tanácstermében évi 

RENDES KÖZGYŰLÉST 
tartand, rneiyre az e g y l e t t a g j a i tisztelettel meghívatnak 

A közgyűlés tárgyai a következők lesznek : 
1. Igazgatósági jelentés a múlt évi üzlet eredményéről. 
2. Az évi mérleg és számadások előterjesztése. 
3. A felügyelő bizottság jelentése és annak alapján az igazgatóság és 

felügyelő bizottság részére a felmentvény megadása. 
4. Az igazgatóság kiegészitése, u. m. : 6 kilépő rendes igazgatósági tag 

helyének betöltése és 6 póttag választása. 
5. A felügyelő bizottság megválasztása. 
J e g y z e t . Az évi mérleg és számadások kinyomatva, a közgyűlés előtt 8 nappal 

88 egylet helyiségében (piacz, ipar- évS kereskedelmi-bank épület) minden törzsbetevő 
által átvehetők 

K i v o n a t az a l a p s z a b á l y o k b ó l . 25 §. A közgyűlésen az egylet minden 
tagja, minden betét után egy szavazattal bir, de 10 szavazatnál többet senki sem 

j gyakorolhat; a szavazat érvényességéhez a betéti könyvecske felmutatása szükséges. 

Simonffy Imre, 
kir. tanácsos, polgármester, mint 

egyleti elnök. 

Zádor Lajos, 
igazgató, 

A t a v a s z i évad közeledtével bátorkodunk a tisztelt gazdaközönségnek 
g a z d a s á g i gépcsarnokunkat becses figyelmébe ajánlani és abban különösen: 
eredeti Clayton & Shuttleworth-féle és Schlick-Krumpaeh-féle 

KÉTBAEÁZDÁS EKÉKET. 
EreJeti „Üniversal-Drill" és „Hungária-Drill" 

SORBAVETÖ-GÉPEKET; 
továbbá : v í t s - h o p o n á f c — Perge-féle eg-yes e l i é k , — Sack-féle újonnan javított 
v a s - e k é k , — t e n g e r i - k a p á l ó - és töltögető-ekék; g y i i j t ő g é p e k e t ; 

I 4 o n k o l y o z ó k - (Trieurök), > ó s t á k - , t e i i g e r i - m o r z s o l ó k a t stb.; és 
továbbá mindennemű k ú t s z i v a t t y ú k a t felállítással együtt; k e r t i f e c s k e n d ő k e t 
a legjutányosabban. 

A kévekötő- és másnemű 

A R A T Ó - G É P E K 
iránt érdeklődő tisztelt gazda uraknak szíves tudomására hozzuk, hogy : 1) mindennemű 
a r a t ó - g é p e k e t a legjutányosabban szállítjuk. 2) Azokhoz szükségeltető p ó t r é s z e k foől 
készletet tartunk. 3) A gépik f e l á l l í t á s á r ó l gondoskodunk. 4) Begyakorolt, munkásokkal 
és a pótrészekkel rendelkezvén, esetleg szükséges j a v í t á s o k a t is, a lehető legrövidebb 
idő alatt telJHsithftjük. 

Az arató-gépek m u n k a k é p e s s é g é r ő l , k e z e l é s é r ő l és f i z e t é s i f e l t é ­
t e l e k r ő l kívánatra a legkészségesebben adunk felvilágosítást. 

A gépcsarnokkal kapcsolatos 

GÉPMŰHELYÜNK 
minden gépjavitási ós vízvezetéki munkát szakszerűen, g y o r s a n és j u t á n y o s á n teljesít. 

Teljes tisztelettel 

B A T J E R É S T A R S A 
g a z d a s á g i gépcsarnoka és gépműhelye 

DEBRECZENBEN, N.-Péterfia-utcza 8 5 3 . sz. lielyivasut megálló helye. 

T e s s é k ö i e g g y o z ő d n i l 
.10%-flJ olcsóbban, mint bárhol. 1 

^mm OT 

Iparhatóságilag* engedé] yezett 

VÉ«KI4RILÁS. 
Hői-, férfi- és gyermekczipő-üzletemmel 
végképen felhagyok, az összes raktáron levő c s í p ő - á r u k a t g y á r i áron alól 

bocsátom a n. é. v e v ő k ö z ö n s é g rendelkezésére . 
Az igen tisztelt közönségnek minél tömegesebb látogatását kéri • 

t tisztelettel: 

csizmához. FALK OTTÓ 
(62.) 1 —3. fó'piacz, a városháza épületében. 
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Van szerencsém a u. é. közönségnek becses tudomására hozni, 
hogy egy budapesti esőd üzletnél az összes 

divatos nöi ruha-készletet 
vettem meg, u. m. : 

200 darab női bundát 12 frttél 50 frtig. 
500 „ rövid divatos télifelsőt 5—10 frtig. 
100 „ bél lelt bo lyhos , p r é m e s Jaquettet 8 - 1 2 frtig. 
100 "„ hos szú téíifelsőt, s ima és bolyhos ke imé­

ből 9 - 1 5 frtig. 
200 „ g y e r m e k - k ö p e n y t 4—8 frtig. 
Hői szöve t - és b á l i - r u h á k 10—30 frtig. 
H á z i - r u h á k 5—8 frtig. 
Úgyszintén : s z ö v e t e k , Ternók, Loden , öretonok, 

v e l e s z e k hozzávalóval méter számra. 
Berlini tél i n a g y - és kis-kendök, fehérnemű, pap­

lan, Muff, Mieder, esernyő stb. e szakmába vágó czikkek. 
A n. é. közönség becses pártfogását kérve maradtam tisztelettel 

i 9.) 6—6 

T 
LUHA ARffIM 

Teleki-utcza szeglet, a megyeháza""mellett. 
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A LEGJOBB 

A VALÓDI 

LE HQUBLQN 
franczia gyártmány 

| ö a w l e y és Henrytől Parisban. 
tftánatásoietól óvatihi 

EzeD papír Dr J. J. Pokl, Dr. H.'Ludwig 
| éa Dr. E. Lippniaiin urak, mint a bécsi 

egyetem vegytan mi áraitól a legjobban 
ajánltatik éspedig : kitűnő minősége és 
ásmttnaga végett és minthogy abban 

I eBZsntaiemü, az egészs-égnek ártalmas 
anyag vegyítve nincsen. 

T e s s é k , m e g g y ő z ő d n i i 
3.0%-al olcsóbban, mint bárhol. 

Diaphragma szemüvegek! 
FISCHER J&S&S 

l á t s z e x ^ é s z 
I > e b r e o z ©ix to e i x , 

ajátiljn az uj találmányú Diaphragma szem­
üvegeket én orrcsiptetöket, melyek a leghíre­
sebb szemtanárok által elismerést nyertek. 

Ezen Diaphragma szemüvegeknek azon 
előnyök van —minden más szemüvegektől meg­
különböztetve — hogy a háborgató oldali su­
garaktól egészen fel vannak mentve, mi ál­
tal a szemek a legnyugalmasabb látást nyerik. 

Megrendelések leggyorsabban eszközöltetnek. 
(19.) 4—4. 

13 d d x ixmixnxn^^ I 

i 



6 DEBRKCZEN-NAG Y VÁKADI ÉRTESÍTŐ. 

^x önborbély 
A legújabb 

b o r o t v á l ó - k é s ssü 1 é k, 
a.melylyel magát birki, még a lejfoiagasubb korban is, bármily rejgö.kézzel, bo a S t f ^ e F O S e b b s z a k a l í ) 
JFlán i», föltétlen biztossággal, a nélkül, hogy mngát megsértené vagy. bevágná, J Ó I , tíSXÍííBi és g y o r S B B l 
minden előkészület nélkül, gyermekded könnyűséggel megborotválhatja. A százakrt* nn nö köszönő leNeltfc és utó-
Ériegrendelé«eU igazolják, hoizy ónási kfízkedveltfégre talált e készült;k az emberisét m ndi-n rétegében — E g y 
jj9ai*al> á ra l iasxnálat l utasí tással 1 í r t 9® ki*. Szétküldés utánvét mellett. Egyedül é» 
kizárólag kapható a feltalálónál , (52.) 2 5. 

HIBNBAX. MIKLÓS-ná l , Bécs , I., Sobo t t enbas t e i 4 / B . 

1 legfeitimőbl) minőségű feaiMai poraellánMl 
i 9 V 0 

és 

M O S D Ó - K É S Z L E T E K ; 
magyar, angol, franczia és német gyártmányú 

ÉS 

mindennemű 

3Pobx»ixáx* 1 - é t o l : D e á k F e r e n c z - u t o z a l 5 , s z á r o . 

J c t e g - e x * t a n á r t á r s u l a * 
Tulajdonos: Jordán Károly 4^$^ 

B e á k F e r e n c z - u t c z a 5 . &zám. 
Egyedüli gyári- és főraktára a 

Bregenzben Wilheim Berger Sólme 
által előállított PB 6 a r a n y é r e m m e l 

Af+ffim k i t ü n t e t e t t 

Eredet i normál^gyapju-csikkeknek. 
Csak a fenti törvényesen védett gyárijeg>gyel valódi (37)3-3. 

K a t a l ó g u s o k és á r j e g y z é k e k , i n g y e n és b á r m e n t v e . 

1 

UVEG-ARUK, 
berndorfi, alpacca és alpacca-ezüst 

ÍKÁVÉ ós EVŐESZKÖZÖK,! 
ASZTALI- ÉS FÜGGŐ-

l>IOTIIOLi:i TI-LlMIMli. 
ugvszinte mindenféle 

HÁZTARTÁSI- és KOMA-ESZKÖZÖKET 
4úsválaszték, pontos kiszolgálat ósj^M-árak-

«ellett ajánlj. 

E 
előbb KUH1NKA I. K. 

(158.) 37—52. 

a mostani farsangi saison alkalmával folyton kaphatók fr iss nyí ló v i rágok, 
úgymint: yé^sa , ©&m©l!i&,. ©g@g£l, la&resiis, .gjBngjTÍx^g, jSosis i t 
és sok több féle.— Készit a legszolidabb ár mellett mindenféle mosiy&BBSOaayíi 
'báli, asztali ®n enia&Mssi ©sotóök&t, fej- és x&ell-dís&efcet a 
legújabb divat szerint, továbbá : mm&nh&'ál és h a l o t t i komsor&kat f r i s s 
valamit n á x i t o t t TiráffoUról. — V i d é k r ő l megrendelések pontosan telje­
síttetnek és a csomagolásra nagy gond fordittatik. — Azontúl a nagyérdemű közön­
ségnek figyelmébe aján om *2aag«fl8l©t©m®t különösen a g a z d a "uraknak , 
kik k á p o s z t a te^m@Xéf0íseX foglalkoznak, miután üzletemben v a l ó d i ©©mar­
gó i káp@^nía-mag kapható, a melynek jóminőségéért kezeskedem, továbbá 
mindenféle g a i d a s á g i és hox t i v e t e m é n y - m a g T O k leg!»ÍEto*a!b3> 
fs jo iűbaa ; fciBÓrőlag jémls&fiségli és e s i r a - k e p e s mag ja ik s a o l -
g á l t a t n a k k i . 

Tömeges megrendeléseket kérve és a nagyérdemű közönség bizalmáért és 
pártfogásáért esedezve vagyok 

kiváló tisztelettel Paczelt János. 

A . Z E L S Ő O S Z T R Á K - M A G Y A R 

S O B S J E G Y - E I t l i E N Ö R Z Ö IRODA 
T ö b b niiUiÓ f o r i n t r a rugó nyeremény hever kifuetetlenül, mert a tulajdonosok nem tudják, 

hogy sorsj"í}£ijfc:''(jsetleir már rég kihúzatott. A napilapok többnyire elkésve és rendetlenül közlik a «-uzá-
sokat, kiíigk"'mé}í sorsjegye van. nem ér ily luppal c/.é t, h. többször távol van hazulról D<* más tényleges 

íyí-Sílt!*i ;g is mindennapi dolog-. A kinek n legkisebb nyer<*ményny = I huzatotl ki a/, értékpapírja az>.al, ln-gy 
ki n«m cserélheti, elveszti kilátását nag\ohb nyereményre. E köztudomású ténjek <»ly intézkedés megté-
telére bírtak, melyet mindenki, a kinek bármily nemű óitékpupirja van, bizoooyára » íeü- a.;yobb örömmel 
fog- fogadni 

mindössze 40 krajezárért 
\ és í l t O í i a/, lisxze.9 tudomásomra adott értékpapírok eddigi V<*l<vmennyi húzását, ellenőr. 

f'eiii* >'z összes hnzá-okat egy éven heliif. 
MAltóztíiusék l«-hát a birtokában lo\ö itUz/iA-fiftfc fi l/» vetett összes ér' pnpirjait nekem 

jegyzékben bekü>deni vagy személyesen bejelenteni. Az llenör/.',séit járó évi 40 íír dijat *agy postaulal-
váVyi'- i , — a ui i leíioI<sóbb - - bélyegbt-ii vagy egymr*'ir$h levethet* tesiék beküld* in. 

Ezért én küldök ny-giát a 40 kr évi - llenörzö di. ól »*s egiultiil -rieaitést, ha valamely p;'pi<ja 
a bi'juienlés napjáig huzatod. Fia valame y soisjegje évközben kihuzalik. &ui't lev^then Küldök 
értesítést. ''.220 4-^-5 

Bank- és váltóház ERNYEI A. H * Budapest, V., Dorottya-u. 5. 
ÖBT" IV«.^)PCí«*of t kivonatra 'Mt/üH'n *;.» b^r-merttre. 

Legfinomabb angol Ananász, Jamaika, 

flumof> 
Császár keverék, Souehong, Pcccó-tirág 

angol 

THEA-SÜTEttYEKET. 
Franczia és magyar 

finom franczia és mauyar 

C O G N A C O T , 
úgyszintén 

sajál termésű 
tisztán kezelt bort 

1 literes üvegekben üveg nélkül 2 0 kr, 
A » » » » *Ö J» 

ajánl 

Rídd József Zelm. 
Debreczen. 

(151)7—50. 

Értesítés. 
Van szerencsénk a tisztelt közönségnek becfeö tudomására hozni, hogy az a r a d i újonnan alapított ÜÜTarx Adol f és E r n ő | 

'. érczkoporsó-gyárában készített 

erczkoporsók darabonké»(i darusítása 
D e b r e c z e n és kö r r tyéke részére átvettük, és miután üzletünkben úgyis mindennemű gyász czikkeket, halotti öltönyöket, 
szrmfedőket tartunk, előforduló haláleseteknél ezentúl is teljes temetkezési szükségletekkel a legjutányosabb áron szolgálhatunk. 

Minthogy fculuuvezett ezé? érczkoporsó-gyárában csakis a legszilárdabb érczből, csinos ízlésteljes és a mai kornak megfelelő 
koporsók készülnek, melyek szép kiállításunk, valamint olcsóságuknál fogva, eltekintve a drága szállítási díj és csomagolást bánm ly 

reményijük, hogy az igen tisztelt közönség előforduló haláleset alkalmával bizalmával megajándékozni fog, biztosithatjuk, hogy 
árszabásainkat minden tekintetben legelőnyösebbnek fogja találni. 

Mély tiszt* lettel 

Mreczeni asztalos-egylet temetkezési-Intézet és sírtó-Wei (48.) 2—3. 

Debreczen, 1888. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 180. sz. 


